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·A polgár-főispán. 
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A hivatalos lap mai száma közli 
.a királyi kéziratot, a mely Urbán 
Ivánt Arad szabad királyi város és 
Arad vármegye főispánjává nevezi ki. 
Ezzel teljesen befejezetté vált, 8- mi ed
·dig csak azon mult, hogy Urbán Iván 
ezt a tisztet magától elhárítani iparko
kodott és maga helyett ifj ah b munkaeró 
kjnevezését ajánlotta. Ezt a sokban ért
hető vonakodást bizonyára az az igaz
ság és sulyos érv törte meg, hogy a 
mai időkben, s talán különösen Arad
roegyéhen a főispáni hatáskörnek több 
hasznára van a népszerüség, mint az 
ifju kor és a nemes ambició. 

Urbán Iván tehát elviszi a maga 
személyének értékeit : a közbecsülést, 
a ti9zteletet, egyenes, bizalmat keltő 
jellemét és egy nemes élet tapaszta-

"' latait a fóispáni állásba, a köz pályára, 
a polgárok kö~é. Most az a . kérdés, 
ill.ogy mivel várják őt, a régi polera 
visszatérőt, a polgárok, a közönség? 
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l · Természetesen, nem ünneplésre jrása az a körülmény, hogy Urbán 
gondolunk, amikor ez a kérdés elé- I vánnal ujra polgárember kerül an
bünk áll. N em ismerjük még a kere- nak 8 városnak főispáni székébe, 
teket, amelyek közé a főispán szék- melynek tisztes multja, küzdelmes je
foglalóját tervezik, de aligha csaló- lene és a fejlődést igérő jövője egyes 
dunk azzal a föltevéssel, hogy az in- egyedül a polgárok karjain nyug
stalláció a lehető egyszerü, ünneplést szik. Nem akarun~ ezzel Károlyi 
mellőzó lesz. Az ellenkezőnek nem Gyula gróf főispánságára, 8 hu
lenne sok célja, hiszen U r bán l ván csuzó után árnyat vetni. Károlyi. 
nem mint uj ember kerül a főis- Gyula gróf fölfelé szivós akarattal, 
páni székbe; s talán az idő, amely a az önérzet energiájával védte a város 
választási mozgalmak előkészületei- érdekeit,· amelyeknek érvényt is tu
től forró, nem is lenne alkalmas . a dott szerezni s amelyek körül nagy 
tiszta örömnek s 8 szeretetneJr formába érdemeket szerzett. De lefelé megma
öntésére. radt 8 má.gnás-főispánnak, aki nem 

De várhatja a főispán, s e várako- is érzi szükségét s talán nem is tudja 
zását a valóság bizonyára be fogja a módját a polgársággal való egygyé 
váltani: a bizalmat, barátságot. Miu- olvadásnak. Nem góg ez, csak a.z em
dennemü politikai meggyőződésen le- berrel született, vagy belé nevelt, Ön
vők felé joggal és méltán irányulhat kéntelen fölfogás, amely azon cso
ez a várakozása. Még azok részéről dálkoznék, ha azt furcsának, külö
is megilleti, akik a főispáni hivatás- nösnek találják. Pedig a főispáni szé
ban, különösen, ha azt az országgyü- ket a szokásjog a közigazgatási · ba
lési képviseló-választások előtt adják táskör mellett társadalmi állássá tet· 
valakinek kezébe, a politikai meggyő- te s elvitathatlan, hogy az . előbbi 
ződések és a választási eshetőségek irá- hivatást annál tökéletesebben tudja a 
nyitását látjtÍk. Urbán Iván müködése főispán betölteni, minél közelebb tudja 
alatt nem egy izben adta jeiét magához vonni, együttműködésre bir
annak, hogy mennyire tudja tisztelni ni, nemesen irányitani a társadalmat. 
a politikai meggyőződést s ha véletle- Sok szó, :vita esik most a kor
n ül· uj ember lenne a, főispáni szék- mánynak, az uj politikai pártnak de
ben, ir~nyt szabna e tekintetben neki mokratikus, vagy antidemok~atikus 
politikai vezérének és barátjának, gróf szinérő1. Ebbe a vitába nem elegy e~ 
Tisza Istvánnak cselekvésmódja, föl- d ünk most; a valóságban a jövendő 
fogása. . fogja beigazolni, vagy megcáfolni az 

A bizalomnak, amely az uj főis- asztag-magasságra hordott érveket De 
pán felé irányul, különösen erős for- azt konstatáljuk, hogy Urbán Iván 

A hárem hölgy gye' ma' nt:1al· .l A zsarnok szultán bukása után (tavaly má- becses emlékeit. Sükri a táskét miodjárt ma-
~ • jus elején) harmadik felesége, az emlitett El- gávai is vitte. Mivel azonban nálit, minta azul· * busz bé~ leánya, fiával, Abrned Nureddin her- tán rokonánál alkalmasint szintén ház· 

(Konstantiné.pol;yi levél.) Hlirom h6nappal eeggel Sékié hercegnőhöz menekült, akinek a kutatást tartanak, Galatában még egy naqy' 
-ezelőtt az itteni lapok: ttzt a hirt közölték, hogy Jildiz-kioszk: mögött levő Orlaköj városré@zben koff~:~rt szerzett, abba beletette a kézitáskát. es 
..a Boszporusz tulsó partján, Szkutariban levő szép palotáJ'a van. Néhány nappal késöbb a alásta a kertben . 
. Hajdar·Basa pályaudvaron nagyszámu, igen 
-értékes gyémánt tönt el, melyet Abdul Hamid háremhöl~y édesanyja,_ ak_i Ads B~z~rból átjött MRsnap eszébe jutott aógornőjének, hogy 
azultán harmadik feleségének az édesanyja Kis· Konstantmápoly~a, szmten vendeg"zer~tő o~t- egyet-mást kifelejtett, erre kiást11. a koffert, föl
ázsiába, a Fekete-tengerhez közel fekvő A«a- h~nr':' talált Séklé herc.~gnő házáb~, mig veJe, hozta a psl9.tába, ahol az egész család jelenlé
Bazár nevii városba akart vinni. Mindenki · Su~rl bég, a palota közve~len kezelében ~evő l tében j~!gyzékbe foglalták a kézitáska tartalmát 
törte a fejét azen, mi keresni valója volt 8 egyik ~z?bát ~oglalta __ el.. Mtkor _:\bd ul Hat~ndot 1 és még néhány ékszert tették meHéje. Ezen az 
gyémántoknak épen Ada-Bazárban, valamint Sz~lomhbe vitték, Suk,r.l bég folk~~este soli(or- éjszakán Sükri a palotában mantdt. De nem 
$On, hogvan kelhetett lába a nagyértékü nőJét .a hercegnő ;palotaJáb~n és fol~boredot- tudott aludni. Folyton azt forgatta fejében, hogy 
kincsnek. De mioden kombinációnak hirtelen tl.m UJságo~ta neki, hogy biztos értesuléiie sze- Elbusz bég fiatal sógora, Mahmud bég, aki a 
kettévágta fonalát egy energikus cáfolat: Ab- rmt a hadi törvényszé~ ugy . határozo~t,_ ho~y családi jelenetet vé~ignézte, tudja a gyémántolt 
1iul Hamid szultán harmadik felesége kereken ~ásnap 6t (a hárem~ölgyet) IS Szal(•nJktbe kul· titkát, sőt még nevetségesnek is mondotta. 
•kijelentette benne, hogy el6ször is nem él már dik: ~s - az ék~zerelt elk~bo~zák. Hl drága~ hogy a !ds kezltáskát a nalilY ko:fferbe rejtsélt 
.u anyja, másodszor pedig megvannak a gyé- sá~att. meg akarJa. mentem,, biztos h~lyre kell el- el. Mennél jobban telt az éjszaka ideje, fele
mántok, odawa a házánál; a gyémántlopás reJten~e. ~selekedJék ~et~zese sze_rmt, ő csalt lősségérzete és aggoda]ma annál inkább foko· 

. lörtéoete egyszeri hh·lapi kacsa. Néhány napig ro kom kötelességét telJ~Sitette, m•kor figyel· zódott. V éjlre is fólkelt, fölébresztette anyósát 
:folyt még a szó arról, kinek. állhatott érdeké- meztette 8 fenyegető baJra. és kérte, vigye a maga szebájába a koffert., 
bea ezt a koholt birt világgá ereszteni, aztán Az exszultán felesége ·erre megemlitette, mely a táremben nagy()bb biztosségban van. 
·ell;;pte aoz egész ügyet a feledés fátyola. h~ jó volna az ékszereket valamelyik bank· Az anyós átvette a kotfert. De most meg O 

A dementi azonban hazug volt. A lopás • nál letétbe helyezni. Sükri Mg azonban óva nem tudott aludni. Egyre arra gondolt, hogy 
eBBku~yan p:~.egtörtént, mint az alábbi részletek intette ettől, mert hiszen 8 törvényes elkobzás az ilyen fajta koffereknek két kulcsa azokott 
autatJák: határozatának a uank is tartozik magát alá- lenni. Az egyiket Sükri neki adta át. De hol a 

Abdul Hamid harmadik fr Jesége Elbusz vetni, hanem azt ajánlotta, vioyék a kincseket másik?... . 
bégnek a leánya és Ada-Bazárból való. leány. szülővárosukba, Ada-Bazárba. ó ée az anyósa Reggel vő és anyós - mindkett6 álmos 
A dementibe~ megtagadott anyja még most is (a háremhölgy édesanyja) ebben szivesen ke- arccal, - a kofferrel ·átment a Hajdar-Basa 
·él a a legJobb egészségnek örvend. Ama zére járnak. Ezt a tanácsot az exszultán kvie- pályaudvarro, hogy Izmidig vasuton menjenek, 
lányán kivül, a ki a padisáb háremében esi... táJt felesége elfogadta: Sükri bég Galatában onnan pedig haza, Ada·Bazárig, kocsin. A pá· 
nl\h karriért, még egy leánya van, a ki Sükri egy kézitáskát dsárolt, melybe sógornője b&- lyaudvaron Sükri föladta a kofft}rt, a fóladó· 
lbégn~k a felesége. Ez a Siikri bég tehát Abdul letette roppant értékü ékszereit, igen nagy vevényt á{nyujtotta anyósának és figyelmez
Hund sógora. ösue«rtil azóló értékpapírjait és más Jildis-beli tette, vigyázzon rá, min~ a szeme fényére. Iz-
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2 ARADI KÖZLÖNY., 1910. február 23. 

A kormány tervei. főispáni kinevezésével e városban és 
e vármegyében a demokratikus szel
lem jutott érvényre. Nemcsak azért, 
mert az uj főispán grófi vagy bá- Választójogi nagygyOiés. 
rói rangot nem visel, hanem amiatt, Távirati tudóeitás. 

elnökének, errOl az állásáról való lemondását 
elfogadván, Ot ett61 az állásától kegyelemben 
felmentette. A kormány környezetéMl ered6 
hírek ezerint utóda Csakoni>~s .lilndre gróf lesz, 
akinek kinevezése Khuen ·vasárnapi audiaoeil\.
jt\n fog megtörténni. 

mert felfogásában, elveiben és tet- . . Arad, februll.r 22. Dessewffy Aurél gróf ma délben magAhoz 
kérette a fOrandiház tisztviselői karát , és hoz· 
zájuk intézett bucsubeszédében ezeket mandta: teibe_n m~ndig. az e~beri egy for- A pelitikai helyzetben ma a csen-

lpRB!lg , hltv~llasa nyilatkozott m~g 1 des előkészületek napja volt. a kor
es erven!esul~ ... So~ase keresett, es 1 mány az ujabb tóispáni kinevezések
n~~. talalt k"t~lonbseget a polgar?k kel és a vidéki pártszervezésekkel 
ko,zott olyasm}kben, amel~~k szeru!t van elfoglalva. A fóispáni kinevezé
m~sok. ók.et reszekr~ bontJ~k, s elso, sek még e héten és a jövő hét folya
masodlk e~ harm~d1k o~ztalyu embe- mán kerülnek nyilvánosságra; a vi· 
!ekké ~eszik., S ep • azert, mert az déki pártszervezés pedig szintén már 
~lyen Jelens~~ek a .~ar~adalmat egyre a legközelebb megindul. A vidékről 
Jo.bba~ t~golJak, s_zukseg van a po,l- ma is számos üdvözlő távirat érke
gar-fo!spanra, aki a maga felfogasa- zett a kormányhoz és az uj p~rtho~. 
val Iranyt ta.~t,, s a t.cl:rsadalm~t nem- Különböző pártokhoz tartozo poh· 
c~ak. ~aga ~ore vonni, de talan egye- tikusok és társadalmi előkelőségak 
siteni lB tudJa. ma meghivót bocsátottak ki, melyben 

- Ámbár az enyémtOl eltérő vélemény 
jogosultságát sem akarom vitatni, a magam 
rés.zér61 az a meggyőződésem, hogy a főrendi
ház elnökének állása tekintélyével bi~enyoe 
mártékig fedeznie kell a kormányzat irányát. 
Ebbtil a felfogásomból már· el6bb, mikor egy
egy kényes kérdésben nekem kellett elnöki 
szavazatommal dönteni, levontam magamra 
nézve a konzekvenciát, Ebez a felfogásomhoz 
maradtam hü ezuttal is, mid6n abban a pilla
natban, mihelyt lelkiismeretes meggyőződése
met Eem tudtam a kormt\nyzat irtinyával éla 
tetteivel ö"szeegyeztetni, felajánlottam lemon· 
dásomat 6 felségének, aki azt február 16 -án 
kegyelmesen elfogadni méltóztatott. 

A szerb király oroszországi látoga
tásai. Belg1 ádból táviratozzák : A sz er b 
kormány panaszt tett az orosz követ
nél, hogy Péter királyt ismételt ki
vánsága dacára sem fogadják az 
orosz udvarnáL Az orosz követnek 
most végre sikerült kivinni, hogy a 
szerb királyt Pétervárott hivatalosan 
fogadják. Jijz utazás március közepe 
táján lesz. A király három napig lesz 
az arosz udvar vendége és azután hir 
ezerint az olasz udvart is megláto
gatja. 

A g~rög kirily temondása 1 Athénból tá•
iratol'llzák: : A fenyeget.O polgár háboru miatt 
Gydrgy király nagyon el van keseredve. Le
mondá.sáról s~óló hírek erősen tartják magukat. 
A király a trónörököst Athénbe bivat1B, de ut
közben lesürgönyöztette. A trónörökössel meg 
akart t\Hapodni s.nnak a. manifesztomnak szö· 
vegében, mo1,Y ban bejelenti népének a trón
ról való lemondását, mert a nagyhatalmak 
eserbenhagyták a krétai kérdésben. Éjjel 
ujabb csapatok. érkt3!zt3k Athénbe. 

március 19-ére 10rszágos nagygyülést 
hirdetnek a választóreform ügyében. 
Az aláirók a mársékelt és nemzeti 
irányu reform mellett emelnek szót. 

Dessewffy ezután szivélyes szavakban el· 
bucsuzott a tisztviseMktöl, kiknek nevében 
Nagy István elnöki tanácsos vett bucsut a volt 
elnöktől. · "". 

Ellentétek a két löggetlen11égl pArtba•. A politika eseményeiról itt követ-
kezik tudósitásunk: - Tiltakozás a boszniai alkotmány ellen. -

_. kormADJ' tervel. A függetlenségi · pártkörben Batth,rány 
gróf elnöklate alatt ma. ette értekezlet volt, 

Az "Esti Ujság" mai flzáma. írja: A kor- amelyen Holló Lajos beszt\molt 8 kiküldött bi· 
mány azt tervezi, hogy 8 képviselöházat még zottság tt\rgyalásairól 8 Kossuth párttal való 
március 24 ike elótt összehivja, de nem t\ll egyesülést illetőleg. 
el6 rögtön a feloszlatással, hanem választási 
célra indemnitást kér. Ha ez megtörténik, va. ·-A Justh-pd.rt kftldöttjei - mondta Holló, 
lószinü, hogy a Justb-párt a bosnyák alkot- - a következ6 irásbeli elOterjeaztést tették 
mány rendeleti uton való életbeléptetése miatt a Kossuth-párt elé: · 
vád alt\ helyezési inditványt tesz a kormány Mindkét függetlenségi és 48·as párt tiszte-
ellen. letben tartja a választóközönség elhatárogt\dt 

Más forrásból azt jelentik, hogy Khuen- és kivánja, hogy a1 szabad~n megnyilatko!zék. 
HédervAry miniszterelnök szombaton Bécsbe Olyan "Ssetben azonban, mtkor más pártállásu 
utazik és kihal1gatásán beszámol a királynak \ je~ölttel állanak szemb_en ~ 48·as párti jelöl~k, · 
az uj párt megalakulásáról és ujabb föispáni mtndkét párt erköles1 kötelességének tartja. 
kineve:zésekröl. Ez audiencián történik meg Zichy ho!!fy a függetlenségi és 4i·as páfti jelöltet ti
Jám:ls grcfnak kultuszminiszterré való kine- mogassa, bármelyik pártárnyalathoz tartoznék 
vezése. is. Azon választók, akik a 48 as jelölttel seem-

.& lórendii•A• elnökének. lelme~U•e. ben más pártállt\su jelöltet támogatnak, véte
nek a párthűség ellen, amelylyel a független· 

A hivatalos lap mai szt\ma közli, hogy a aégi á k lékéb · Itatni tarto k 
király február 16-án kelt legfelső elbatározásá· P rt öte en VIse zna · 
val Dessewffy Aurél gróf belsO titkos taná- A Kossuth-párt kü1döttjei ezt az eltíter-
csosnak, a magyar országgyülés főrendibAza jesztést ad referandum vették# de a párt alel· 
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midb~n mindketten les2:álltak a vasutról. Siikri H"mid harmadik felesége egyre várta, mikor ben helyezett el Arról azonban semmi tudo· 
kiváltotta a k.offert, melyet anyósával egyöt,t viszik már SzaloJik.ibe. De semmi lépés se tör- mán Bincs, mi volt a kézitáskában s hegy 
elhelyezett egy arabá-nak nevezett járómüre. O tént ez irt\nyban. Nyugtalankodni kezdett és volt·e benne egyt\ltalán valami. 
r.Daga Izmidben maradt, mert, ugymond, itt tudakozódott. Megtudta, hogy soha szó se volt ... Bergatein Joá.ldm hírhedt uzsorás Gaiatá
még valami dolga van, másnapra azonban meg· arról, hogy az exszultánt fogságába kell kö· ban. Pénzt ad k~lcsön igen nagy kamatra és drága
jön. Alig érkezett meg Eibusz bégné Ada B:~· vetnie. Hát akkor miért hazudta ezt néki Sük.ri köveket árusitigenolcsó áron. Mindkét- errefelé 
zárba és alig helyezkedett el otthon, rögtön a bég? Egyre nagyobb gyanu fogta el. Akkor igen kapós- foglalkozása révéB bizonyos népue
koffert nyitotta ki : mi.oden ugy volt, ahogy érkezett Kor;tstantint\polyba az anyja, aki el- rüségre tett szerta török föváresban. Aminap ~ 
előtte való nap elcsomagO!t.ák. Kivette a ké~i- mondta nek1 a szomoru valót. gazdagörmény\)ankárlátogattame,:rsvalamisoop 
táskái, hogy a jegyzék alapján megálla.pithassa, At exbáremhölgy eleinte várta, várta az l ékszertakartvenni a feleségének. Bergatein mo
nem hiányzik-e valami 6rágaság. /J. kéfitáski& id(lk:özb1m Szmirnába állaD"i hivatainokká ki· gyorónagyságu gyémánttal ékes fülbevalót tett 
üres volt l Eibuazn~ ájultan rogyott össze. Or- nevezett Súkri bég tutatásának, nyomozásának eléje. Bernstein azonban olyan kis árát kérte 
vos tudta osak eszméletre téríteni. Azonnal tá. V· eredményét. De aztán elunta a váráat és Mah· az ékszernek, hogy a bankár nem merte meg· 
iratot menesztett Izmidbe vejéért, aki néhány mud Szefket basához fordult U".On a napon, venni. Ezt meg is mondta. az ékszeresnekt aki 
óra mulva meg is érkezett. mikor 8 basa Adrianapoliszba utazott a had- azzal a~arta a clal~c,t elötni, .hogy_ európai vi-

- Gazember, hát ilyen szolgálatot tettél gyakorlatra. Mahmud Szefk:et kijelentette, hogy Rárló utJán alkalm1 vétel utJán J~tott potom 
nekünk? 1 a büaös nem kerüli el ac igazságszolgáltatás pénzen a drt\gasághoz, azért adhatJa olyan ol-
. Sükri Mg értetlenfa áHott eUítte. Elámul- 111jtó kezét és telefon utján megbizta Azmi bég osón. A. bankár azonban nem állt kötélnek, ba-

tan kérdezte, mivel szolgt\lt rá el'N a kifaka- rendőrfOnököt a vizsgálattal. A rendörfőnök ki- nem beJelentette esetét a rendörsé~nek. . 
dásra. Anyósa erre eléje tartotta az üres kézi- ment Nizamtasba, ahol a háremhölgy Nizam ... Ga1atában, a német postával szemben 
táskát. Sükri bé~ rögtön házkutatást tartatott basa palotájában állandó otthonra talált. Mi· van egy üzlet, malyben ékszereket éa optikai 
annál a mAlbabordónál, akinek a kezében a után az ügy minden legapróbb részletét meg- müszereket árusitanak. Tu'ajdonosa régebben 
koffer néhány percig volt. Pörrel fenyegette hallgatta, kijelentette, hogy a tolvaj osak Sükri orosz volt, de török alattvalóvá lett. Izrael hi· 
meg a vasnttársaságot. Anyósa a kormányhoz ( bég lehetett. Sükrit megidézték Szmir.raából. De tét is megtagadta, de egyeltire mé~ nem a mo
akart fordulni. Da Konstantinápoly akkor a ~ nem ám rögtön, vagy távirati uton. llyen gyer· hamedánizmus, hanem a protestantizmus ked· 
fölkelti hadsereg kezében volt. szerte az egész eao. még nam müködik itt Konstantinápolyban véért. Azelőtt Grünbergnek bivták, Qlost Laebi
városban nagy zavar uralkodott. Siikri hág az igazságszolgáltatás. Elmult két hónap, miker ver a neve. Ennek az ékszeresnek van egy 
minden botránytól vdló tBrlózkodásra intette l is arra szólitották föl Abdul Hamid . volt fele· Georgi nevü alkalmazottja, aki üzleti ösueköt
anyósé.t olyan időben, mikor Abdul Hamid ro- ségét, terjessze be irásban panaszát. Es miután tetésben áll Bergsteinnal, Bergsteín ut áUitja 
kond~ánalt éppen elegendő oka lehet arra, a november ll-ikén beterjesztett panaszt külön- ugyan, hogy Lachivertől azokott vásárolni. 
lugy mio.él esendesebben meglapuljon. ·Végül bö~6 fórumok harmadfél hónapon é.t tanulmt\· Lachiver azonban ut hangoztatja, hogy nem 
magára vállalta, hogy majd O végére jár a do- nyozták, szembesítették csak Sükri Déget feb· 6, de Geergi a Bergatein üzletfele. A rendőrsé
logn~k. · ruár elsején anyósával. Azt vallotta, hogy neki gen Lachiver azt vallotta, hogy Georgi bizal· 

Hozzátartozóinak elatszása után Abdul egy kézitáskát adtak ,t, melyet ő eg1 koffer- mas bará1ja az Altin~Mazasz nevü vállalat tu .. 

' 
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·n ök e, Hoitsy Pál a lapokban kommünikét adott 
Jle. Ebben azt irta, miután a Justh·párt kül
·döttjei előterjesztésüket nem a párt nevében 
tették meg, azt nem is vehették tárgya-

-rlás a1á. 

Ezzel szemben Il olló megállapítja. hogy 
a párt kiküldöttjei teljesen megegyezően klje
lentették. hogy kezök a párt részéről ni~cs 
megkötve, tehát látszik. hogy a Kossuth-part 
,megszakitotta a tárgyalásokat. Ennélfogva 
inditvónyozza, hogy a kiküldött bizottEág je· 
1entéaét egyszerilen vegyék tudomásul, ami 
meg is törtéllt. 

Far!.asbé.zy Zsigmond szólalt fel ezután. 

- Az m·szággyüiés legnagyobb pártja -
-mondotta - nem haladhat el azok felett az 
.események felett, amelyek tegnapelőtt Jeját
szódtak Boszniában. Egy esászári és királyi 
·tábornok őfelsége a császár éa király nevében 
proklamálta, hogy az uralkodó sguverén jogá
·nál fogva az annektált tartományoknak alkot
mányt adott. A magyar királynak nem volt 

, joga ahhoz, hogy a magyar törvényhozásnak 
·tudtM és beleegyezése nélkül Bosznia Heroego
rvioának a]kotmállyt adjon. Ez a tételes törvé
nyekbe ütközik és én ezért szükségesnek tar-
1om, hogy egé~ Eur6pa tudja meg, ho~ az 
BZ uralkodó, aki kardjára üh'e egész Európát 
-az annekszió tényének elismerésére kényszerí· 
:tette, saját országaiban, Magyarországban és 
Au3ztriában mindez ideig nem tudta elfogad
iatni az a.nnekuiót. Tudják meg kiilföldön, 
hogy az egész alkotmány ceremónia, puszta 
·formula. Inditványozom, hogy a párt 
.a torvénybe ütköze tény ellen emeljen 
.óvás t. 

Ezután Mérey LBjos szólalt fel. lnditvá
tnyozza, mondja ki a párt, hogy a boszniai al
kotmánynak a törvényhozás hozzájárulása nél
;kül valé életbeléptetése ellen tiltakozik, egy
·uttal kijelenti, hogy azt az alkotmányt, ame
lyet a király Bosznia-Hercegovinának adott, 
;8emmisnek tekinti és nem tartja olyannak, 
:Smely a moder.11 európ;u értelemben vett al
kotmány alapelveinek megfelel. 

A párt az inditYányt elfogadta .. 

lajdcnosának, mely vállatatnak nagy a hason
latossága a müvelt nyugat zálogbázaivat As 
Altin-Mazailznak Georgi a fölhajtója a miaden 
üzlet után proviziót kap. Emez összeköttrtése. 
révén volt Georgi abban a llelyzetben, -
mondta Laohiver - hogy Bergstehmek elad
:hclsea azokat az ékszerekett melyeket a cser
kesz Mehmed ltasának a fia nevetlilégesen cse• 
kéty ö.sazegért eladott, miután apját, kit az Ab
·dul Hamid-uralom legn~yobb to!vajának. gyil
kosának és kémjének tarlott a nép, lámpa
-vasra huzták. 

Kétaégteleo, hogy ha es a Mehmed·vásár 
:nem mesQ, de legalább is takarója a millíós 
lopásnak. -Mindenki meg van m· Konstantiná
poJyban gyözMve1 hogy 8ükri bég utján jutott 

. :a rengeteg kincs a Bergstein-Laohiver-Georgi 
konzorcium kezére. De ez a kéz, ugy Játszik, 
messzire ér. A rendOrség mindöseze azt a cse
kély hibát követte el, hogy nem foglalta le a 
mogyorénagyságu gyémánt fülönfüggl:it, melyet 
az örmény bankár látott, tehát meg se mutat
battá.k a károsult háremhölgynek. Hogy Bem· 
steinnek 8 tö&bi holmi elrejtésére volt ideje és 

~ - esze, azt fölösleges magyarázni. Sükri bég· 
· nek is hatalmas protektorai lehetne~ mert 
..ezideig még szabadon jár·kel Konstantinápoly 
-utcáin. Az ujtörökök uj seprüje se akar vagy 
. tud még elég tisztán söpörni. 

Abdul Hamid harmadik felesé~e pedig. ha 
,keresztény nő volna, örökre keresztet vet
hetne eltünt gyémántjaira. Mos:t uonban nem 
.eiet már olyan nagyon a dementivel, mint fui
.mm hónappal e~előtt. Nem hiába támad~ föl.-

1. .anyjaJ 

Oru4go• lfJ'Öié• a v.Uu•t6relor• 
flaryébea. 

Yá.roius 19-én országos n'lgygyülés lesz 
Budapesten a választójog érdekében. A vá· 
la.sztójogi nagygyűlés meghivója igy hangzik: 

Jfegbivó. 

A legközelebb1 országgyülésre órh\si fel
adat vár . .U:3g kell alkotnia a választói jog re
formját. Ni.ll~S kérdés, amely ennél fontollabb 
lenne. Namzetünk élete vagy pusztulása függ 
attól, hogyan oldjuk meg. Ha ezt a lépést el
hibázta a nem2et, elhibázta egész jövend~jét. 
A demagóg és a nemzet legnagyobb érdek:ei · 
vel könnyelmüen játszó pártosság már meg
kezdte hangzatos jels:uvakkal c~ábitani a nem
zetet abban az irá.nyb:ta, amely snbildjára 
eresztené az eddig lekötve tartott ö 3szes faj i és 
szociális romboló törekvéseket. E~ békés fej lM~s 
helyett keck.ára tenné, slSt szétromaolná minda~on 
nemzeti erőket, ami k:evést még meghagytak a 
magyar tört~nelem. vihMos századai. Ha még Vdn 

életerő a mt~gyar táraadalom ban, D3 késleked
jék, haDem irányitsa a nemzet elhatározását a 
hzlyes utra. Ez az ut a megfontolt demokra
tikus haladás, mely figyelemmel van a nem
zeti érdekekre és a társadal!Jli fejlőd·h bék:és 
m.-,netére egyaránt. Hangos és bátor szó val kell 
felvilágositaní a magyar népet, mielőtt jövendO 
sorsa felett döntene és bele kell vinni 8 köz
tudatba, amig nem k~s6, hogy a legnagyobb 
polgári jog elsOsorban nem jo?, hanem köte· 
lesség. A választói jog végsO oka és célja 
ugyanis nem egyesek érdekeinek keresésében. 
hanem annak a magasztos, közös érdeknek 
védelmezésében áll, melyet nemzeti államnak 
neveznek. A kérdésnek megfelelő megoldá~a 
nemzeti létkérdés, amelyben mindm hazafinak 
kezet kell fogni. ~em szabad tehát azt 8 párt· 
politika uínaztőil:en elveszni hagyni, hanem a 
nemzet általános, nagy érdekeiaEik megfelelően 
kell megoldani. Éppan ezért jöjjenek össze a 
nemzet lagjobbjai ezen év március 19 én 
délelőtt ll órakor a fővárosi dunap11rti Vigadó 
nagytermében országos gyiJlésre és mondják 
ki ott &3 intő &PJót. S.siveaen látu 1k ott mindeo 
jó baeafit, fajra, vallásra és pártállásra való 
tekintet nélkül, de midőu ezen legnagyobb 
kérdésről döotünk, mossa le mindenki magáról 
a napi politika és az egyéni érdekek porát a 
hazuzeretet tisztitó vizében. Legyen kezilnk 
tiszta, agyunk higgadt, szivünk emelkedett l 

De&'Jewtry Aurél gróf fölrlbirtok:os. a Ma
gyar földhiteltntézet elnölte, miot elnök, Df!
rányi I~nác tárielnök, Bathlen István grof, 
Berzeviczy Albert, Borbé~y L \jos, Blasko
vich !;,erenc, llatvan.y-Deutscb Sindor há~ó, 
Károlyi Mibály gróf, Kausar Gyula, Thek 
Elndre, Sz.échen,yi Béla gróf, Ulimana AdoJf, 
Wittmann János és Baross Janos dr. el6o~aó. 

Az őeszehivók: után hosszu sora követke
zik a rendezőség tsgjainak. Ezek között van~ 
nak: Andrássy G_vula gróf, Burgyán Aladár, 
Csáky Albin, Lengyel Zoltán, Szterényi Jó. 
zsef, Rubinek Gyula, Tisza Istdu, Zselenski 
Itóbert gróf stb. 

Csáky .Albin nyilatkozatot tesz közzé, 
melyben minden félreértés kizárása céljából ki
jelenti, hogy csak azért irta alá a meghivót, 
mert ennek a nagybacsü reformnak minden ol
dalról való tüzetes megvilágitását !nég abban 
az esetben is felette s.z;ük•égesnek tartja, ha 
a saját megállapodott nézeteivel ellinkeznék is. 

A.adrAu7 Ola•aoraaAgbaa. 

A N. Fr. P.resse jelentése szerint 
AB.drássy Gyula gróf nejével együtt 
hosszabb olaszországi utra indult. An
drássy először Palermoba utazik. 

."- tö-wén;y ltat6•ilgo k 411481oglal6.•a. 

EgerMI jelentik : Heveamegye mai köz
gyűlésén a törvényhatóság, miután ~zederk~nyi 
Nándor eddigi főispán elbueaueott, a Khuen· 
kormány kinevezéséről szóló leiratokat tár· 
gyttlva, kimondta, hogy a kormány irá.nt biza
lommal nem viseltetik és nem támogatja. Az . 
alispán t és helyattasé c utasitotta, hogy az al· 
kotmányvédelemhez sziikséges intézkedéseket a 
törvénynek megfelelően tegye meg, a meg nem 
szavazott adókat ne szolgá.ltassa be és az ujon
ookat se állitsa elő. 

Szantesról jelentik: Csongrádvármegye ál
landó választmánya Cicatricis LBjos dr. alis· 
pán elnöklésr!vel a mai napon tartott ülésén 
határozati javaslatot fogadott el, maly szarint a · 
vármegye Khuen-Héderváry Károly miníszter
elnök és minisztertársai leiratát tudomásul ve· 
szi és a korminyt müködésében tát~~ogatja. 

Apponyi le'i'ele NApolJb61. 

Apponyi Albert gróf Nápolyból keltezett_ 
levelében, melyet egy fővárosi hiphoz irt, sze
mére lobbantja Andrássy Gyula grófnak, hogy 
mért állt félre és mért teszi kényelmesebbé 
annak az alakulásnak a helyzetét, amelytől 
csak annyit T!r, smi a semminél is kevesebb. 
Majd ezeket mondja: 

A hiba máris megtermette llYÖillölesát. 
Mély fájdalommal látok többeket, akik a nem
zeti küldelemben velönk voltak, a nemzeti re
zLlnáoió túborábta átvonulni. Níncs se okom, se 
jogom jóhi~zemüségüket és szándékuk: tisztasá
gát két~:>égbevooni, do eljárásuk: nem vezetbet 
más eredmény hez, mint a nemzeti küzdelem 
meghosszabbitásához, az azzal összekötött ál
dozatok sulyosliitásához. Mert a nemzeti rezig
náciá tábora pilhmatnyi győzelmet is alig fog 
elérni, tarlósat semmi esetre sem. Aki igazán 
békét akar tert:mteni ebben az országban, az 
maudjon m9g állhatatosan a s?Jükségfizerii 
nemzeti előrehaladás követdlményeinek harco· 
sául és ne járuljon ahhoz, hogy alkotmányos 
királyunk abban az illuzióban élhesseo, mintb.a 
a régi rendszer föiélesztésével, a csonka nem
zeti élet elfogadtatásával biztosíthatná hü Ma· 
gyarországáoak: nyugalmát, birodalmának ha
talmi állasát. 

Tudja ezt Andrássy Gyula gróf - csak 
ugy, mint ért tudom - és azért nem is vonta 
le magára nézve saját premissziáinak a követ· . 
kezményeit. N em lt-p ett át bZ uj kormány tá 4 

borába. bár hiveioek: az utat oda - sajnos -
egyengette. És ez a következetlenség - bo· 
c ;!lásson meg e szóért az én igen tisztelt baré · 
tom - az egyetlen vigasztaló jelensétz' nemzeti 
küzdelmönk e szomoru epizódJában. Nevezzék 
MN.!2Uk.at pártnak vagy nem .Andrássy Gyula 
gróf és barátai, akiket az uj álakulás el nem 
nyelt, a történelmi logika kényszerüsége alatt 
ismét csak teljesiteni fogják: azt a missziót, 
amelyet a nemzeti előrehaladás er6ioek rso· 
portositá.eába.n ~s müködéséban teljesiteoiök kell. 

MULA TSÁGOK. 
(=) Mük··dvelöi· előadás. A délmagyarol'· 

szági magyar közmüvelödési egyesület vingai 
fiókja e hó 19. és 20·án nagyszerüen sikerült 
mül!:edvelöi előadást rendezett, a vingai nagy • 
vendégiG nagytermében. Gróf Fredró egyfelvo
násos vigjátéka : .. Az egyetlen leány" került 
előadásr11. A mükedvelői nivón jóval fc1ül
emelkedG előadás igazán nagy· élvezetet nyuj
tott. Enyedy Zsigmond, Romanov- Péter dr., 
Sebilffer Károly, Pilsák János, Burdua Sándor, 
Enyedy Józsaft dr. KelJer Vilmosné, dr. Czir· 
ják Gyuláné, Molnár Annuska, Kremmer Ao.
nuska, Bulwvetz Irmuska urhölgyek pompásan 
müködtek k:ö&re. A rendeztJ : Eisler Mih.ály dr • 
albiró, a Dmke vingai fiókjának 1itkára fárad
ságot nem kimélve buzgólkodott. Az estély er .. 
kölosi sikera melieU anyagi aikerként majd 
300 kor. bruttó bevétel volt. A gyönylril ein· 
padot Vingai József dr. tiri16 festG illitotta 
össze ízléssel, mdvéuieaea. 
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------------------------------~--------------- -------------------------------· Választási mozgalmak. 

Távirati tudósitás. 
Arad, február 22 •. 

Makóról táviratozzák: A battonyai füg
getlenségi és 48·88 plirt ·gyülésén Purgly Já
nos nagybirtokost jelölték. 

Sátoraljaujbel;yröl jelentik : A királyhel· 
meci választókerületben Sennyei Miklós báró 
Kossutb-pérti lép fel. 

A mádi választókerületben Bernáth Béla 
Kossuth· párti képvisellit léptetik feJ, 

Apatinból jelentik: Február 19·én tartott 
illésen a függetlenségi párt elhatározta, hogy 
Fernbacb Károly, volt bácsmegyei f~ispánt 
Justh-párti programmal jelöli. 

Nagyszentmik.lóEJon Telbisz Alajos Kos
sutb-pártival szemben Rónay Ern6 kormány
párti, Pancsován Dániel Ern6 báró kormány
pártival azemben Balla Aladár Justh-párti, 
Nagybecskereken Váradi Imre Justh-pártival 
szemben Pap Géza kormánypárti, Zentán 
Lovászy Andor ,Justh·pártival szemben Per
jéssy László, a szegedi kereskedelmi és ipar~ 
kamara titkára lép föl kormánypárti pro
grammal. 

Budapest negyedik kerületében mozgalom 
indult meg a nemzeti munkapárt szervezésére. 
Emich Gusztáv, Heim·ich Alajos, Kuncz Jenő 
dr., Láng Lajos dr., Papp JózEef dr. és Székely 
Ferenc aláirásával feJhivást intéztek sz uj párths 
való belépésre. · 

A Justh-párt k6nyomatosa ma e&te meg
jelent számában a következöket jelenti : 

Nógrádmegye sziráki kerületében a Justb 
Gyula elnök.lete alatt álló függetlenségi és 
48-as párt Szudy Elemér aradi lapszerkeszt6t, 
az amdmegyei függetlenségi és 48 as párt 
társelnökét jelölte. 

A kerületet eddig Kubinyi Márton Kce~ 
sutb·párti képviselte, aki azonban nem lép föl 
többé a kerületben. Szudy Elemér ellenjelöltje 
valószinüleg Balázsi Árpád munkapárti lesz. 
Szudy Elemér jelölése Justh Gyula kivánsá
gára történt. Justh Gyula kijelentette ma a 
pártkörben, hogy mindent elkövet a párt je
löltjónek támogatásá.ra és személyesen fog le
menni a kerületbe. Szudy Elemér legközelebb 
már megkezdi körutját a kerületben. Körutjára 
elkisérik Kálossy József, a nógrádi kfll'ölet or
Mággyülési · képviselője, Kállay Frigyes, a 
Juath-párt tagja, Kállay Béní, volt közös pénZ
úgyminiszter fia, aki nógrádmegyei nagybirto
kos és Prónay Gábor báró nógrádmegyei nagy. 
birtokos. 

Békéscsablio a munkapári hivei ma érte
keeletet tartottak, amelyen elhatározták, hogy 
Békésmagyében a munkapártot megalakítják. 
Az alakuló közgyüléa e hó 28-án lesz. A párt 
Jelöltje Zsilinszky :Mibály, volt államtit
kár lesz. 

A lrisbecskereti választókerületben Steiner 
Ferene orsz. képvisel6 ellenében a küzdelmet 
f4lvenni készülnek Vámay Dezső dr., a kor· 
:mánypárt programjával és Noll. Ferene dr., 
német nemzeti párti programmal. 

Az orczyfalvi kerületben állitólag Blas
·lcovics Fereno apát~kanoook lápne fel a kerü· 
let képviselöje, Szivák Imre dr. ellenében. 

A lippai kerületben Dániel Tibor bárót és 
Kabdebó Gergely ny. főispánt emlegetik jelöl
tekül. Kétségtelen, llogy itt a fü~getlenségi és 
48-as párt is állit jelöltet, valószinüleg Fülöpp 
1Séla dr. udvari ta.o~sos személyében. 

· A rékási kerületben Heinricb Antal dr. 
orsz. kfpvisel6; a nemzeti munkapárt jelöltje 
szilárdan é.ll. Pepa János buziási gör. kel. 
román főesperes -azonban ujra. megmérk6· 
zik vele. . · '• · 

Az ujsradi választó·kerületbe• ujra fel· 
lép Krauszbaar Károly, a nemzeti mmlkapárt 
programjával. Emlegetik Cabdebó Zoltán dr. 
jelöltségét is. Hogy Pbilip János ujra fe1.lép·e, 
még nem bizonyos. Itt is állit a függetlenségi 
párt jelöltet. 

A csákovai válasz1ó-kerüietten Dobrosz
láv Péter dr. országgyűlési- képviselőt ujra. 
felléptetik. A kerület választóinak tekintélyes 
része Szivák Imre dr.-t óhajtaná megnJerni 
képviselőjéüL · 

A végvári kerületben Csepregby István 
orsz. képv. ujra fellép, a nemzeti munkapárt 
programjával. Pártja van ebben a kerületbeo 
Duka Géza bárónak és emlegetik Gorove 
László nevét is. 

A moravici kerületben Sztojé.novits I ván 
báróval szemben valószioüleg román nemzeti~ 

ségi párti jelölt veszi fel a küzdelmet. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
~ Rágalmazásért elitélt százados. Pikáns 

hátterü ügy nyert ma dfolelőtt befeje2.ést a te~ 
mesvári királyi törvényszék előtt, melyban több 
katonatiszt játs:dk főszerepet, akikről egy volt 
bajtársuk kissé indiezkrét és í:gyben kompro
mittáló kijelentéseket tett. 

Ochsenfeld János volt császári és királyi 
61-ik gyalogezredbeli százados e!lt>n a 6l·ik 
gyalo~ezred becsületbírósági választmánya előtt 
becsüleiiigyi eljál'ás volt folyamatban. Ez eljá
rás fOrán Orhs1:!nfeld sulyos vádakat emelt több 
tiszttársa ellen. A közös hadügyminiszterhez 
még 1908. már·cius nyo'cadikán inté1ett bead
Tányátan Jii.ger József lh'Dagyot és Hornisek 
János Ezázadost különféle nyerészkedési vá~y
ból eredő visszaéléssel vádo ta. EnHek alapjan 
a ha.dügymims!l.ter nevezett tisztek ellen a becsü
Jetigyi eljárást rendelte el, amelynek Forán 
Ocb~enfel<t kihallgatása alkalmával Jiiger József 
őrnagyről a következöket állitotta : 

1 .• láger József mint a katonai lövölde pa
rancsnoka a lövölde részére és s~ámh\jára. a 
capodisztriai fegyint~zetből rendelt srőnyegek 
közül több darabot saját cé!jaira elvont ; 2. a 
vársáncok lebontása aikalmával nyert teglából 
saját kerljében t;. atonákkal kerti lakot épittetF>tt; 
3. saját tenuésü borát hordókban katonák. által 
vont kocsiban t:zeméttel betakarva csempészte 
be a városba. Horsínek János századosról pedig 
azt állíto1ta, hogy ez. a Jager üzelmeit elösegi~ 
tette. Két másik. te.:nesvá·i 1iszt feleségé.,ől pe
dig azt álli1otta, hogy nem macsoktalan mul· 
tuak, hogy cselédek voltak, stb. A temesvári 
királ v i ügyészség váditoata alapjij.n a királyi 
törvényszék vádtanácsa Oohsenfeld János nyu
galmazott századost több rendbeli rágalm11zás 
vét8ége miatt vád alá helyezte. Ma déleH5tt volt 
ebben a,; ügyben Gerdánovits Sándor dr. e]nök
lete ala1t a fötárgyalás. A bizonyitó eljárás folya
ma alatt a vádlott több tanu vallomásával próbálla 
bebizonyítani állitásait. Az ezután elhangzott 
perbeszédek utAn a biróság Ochsenfeld J{most 
nyolcrendbeli rágalmazás miatt Pgyenkint 40 
korona főbüntet~sre és háromrendbeli rágalma
zás miatt tiz-tiz koreoa mellékbüntetésre itélte. 
Az itélet ellen ügyész és védő, valamint vádlott 
felebbeztek. 

'·§ Elitélt ügynök. Wecbsler Adolf gépügy
nök volt a Singer & Co. cégnéL Mint ilyeo, 
két évvel ezelőtt kiment az aradmegyei Szent
leányfalvára, ahol Zabán Mibálynénak gépet 
kinált megvételre. Az a<Jszony nem volt haj 4 

landó a vásárlásra, mire Wechsler azt men
de\ta neki, maid máskor keresi feJ, irja le a 
nevét egy papirosra, hogy a eimét tudja, ba 
ujból S:r.entleAoyf<llvára megy. Zt1bánné eleget 
tett a kérésnek. Wechsler azt a papir]apot, 
amelyre az asszony a nevét felírta, megrendel~ 
levéllé hamisitotta és gét1et küldött Zabán Mi
hálynénak, aki ezt természetesen nem váltotta 
ki. Feljelentésére okirathamisítás miatt ·ma 
ton ta felel!)ssé~re W ecbsler · .A do !fo t az aradi 
törvényszék, akit a tó.rgyalás megtartása után 3 
havi fo~Mzbiintetésra i tél t. · ;, · · · "' - , 

flmiröl beszélnek.' 
Ca'rUSO arad'i tanítványa. 

* Három nappal ezeMtt egy elegáns, fia!al uri-
asszony jelent meg férje karján u aradi rendór
Bég bűnügyi Qszh\lyán és lesütött szemekkel, ki-· 
pirult arccal panaszt emelt olyan bünügyben, ami
lyen talán még sohasem fordult eló az itteni rendw 
6rség aktái között. 

- Tegnap este, - mondott& a panaszos nr
hölgy - hét óra után egyedül siettem haza esti 
sétámról az Apponyi .Albert-köruton lévő laká
sunk felé. Egyszerret amint az Erzsébet-körutra. 
befordultam, egy ftata.l férfi közeledett felém. Fe
kete keménykalapot viselt, kék télikabátot és általá.· 
ban elegáns fiu volt. Jól szemügyre vehettem,. 
mert amint mellettem., lassan elhalad t, szurt'Jan 
szemeim közé nézett. Alig tettem 15- 20 Jépést1'. 
- még most is borzongva gondolok reá - az ide· 
gen férfi utá.nam sietett és . . . egy Caruso-fogást 
tett rajtam. Ijedtemben felsikoltottam és segitség
ért kiáltottam, de még mie)őtt valaki a közelbe· 
ért volna, a támadó eltünt. Én most panaszt te
szek ellene. Nem tudom, a törvény szemérem ol· 
)eni vétségnek vagy másnak nef'ezi-e ezt a gaztet
tet, de ·nevezze bárminakt én egy védtelen nő el
len intézett galádságnak tekintem, amely a leg. 
szigorubb megtorlást követeli, 

A rendórség annak rendje és módja szfrint 
jegyzőkönyvbe vette az esetet és meginditotta az: 
eljárást. A lassn nyomozásnak azonban ertls Jök~st 
adott két •jabbi panasz. Két ur - két tekintélyes: 
tisztviselő - jelent meg a rend<lrség előtt, akik 
ugyanilyen panaszt emeltek leányaik megtámadtatá-
sáért. Az urleányokat ugyancsak az En.sebet-l{ör. 
uton támadta meg az elegáM fiatal ur, aki egy 
grand seignenr·hiz ill6 és Nyárai Tóni által a 
kabaré ban bemutatott mozdulattal ("Je aD; a komor
ny ok, Jean a szép fiu") követte Caruso iskoláját •. 

Egy nappal kés6bb szép kis magánhivatal-· 
noknő ismerkedott meg a bátor lovag kez<'járásá
val, még pedig eltér6eo müködési gyakorlatánnk
eddigi szinhelyétől, - az autobuszban. A fiatat 
hölgy - &ki egyébként a feminista eszmék egyik 
lelkes b.i fO - a hivatalába robogott u autobu
szon, amint melléje került a csinos, Ca.ruso-haj
lamu or. Mig a töff-töif egyik megállótól a mási
kig haladt, a fiatal ur ke1e is megtette az ülésen. 
a.z utat a llely között, amely a hölgytOl elválasz
totta. Hogy a modern suffragatt nem fordult ide
genek segítségéhez, azt tessék elhinm. Megv~dte
magát, mint egy vérbeli amerikai n6, sőt a támadó· 
kilétét is kinyomozta. 

Hogy as illető ilyen merész játékra adta mr.-
gt\t, annál csodálatosabb, mert tisztában van a. 
jogi köv&tkezményekkel is ; ugyanis foglalkozásá
nál fogva jártas a jogtudományban. Az utolsó s a. 
vállalkocásra nésve gyászos kimenetelü marényle
tet ·ma követte e( ujból a csendes, kipróbált, el6-
kel6 Erzsébet.köruton. Itt oly kev9$en já-rkálnak 
6s az est szürkületé.ben olyan rajtelmesen suhog •· 
selyem az uri hölgyeken és olyaa kábitó a V era. 
Viol et illata .•• 

Jön egy szép barna leány, szemeiből delejes. 
tüz árad, kilcsu. &l&kjáhorz pompásan idomul •· 
princesse ruha. Hóditó a megjelen6se. Az asz
faltlovag szemére csapja monokliját, megsimo
gatja bajuszát és határozott léptekkel közeledik 
a leány felé. Már ott van egész közelében, már 
érinti fehér nyakát leheletével és ... uj ból megten.i 
azt, amit megtett tegnap aa antebuszban ·~· 

· ... De Caruso ur ezuttal stilszerü választ ka· 
pott. A fiatal nrileá.ny kivágott neki olyan erfut. 
C·ét, amelynek csattenója a Marospartig is el..-
~allatszott. · 
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--------------------------~-------------Jánossy és r·o·jtha 
· , ·., .. · · bolyongásai. 

Ilu-verda JJfarif;ka eltünt? 
T6virati tu&ósitAs. 

And, feburár 22. 

A szabadkai dráma h68eiről a szegedi ité· 
let óta csak bizonytalan hírek érkeztek. He.· 
-vorde. Mariskáról egyáltalában nem tudni, hol 
1artózkodik, Jánossy és Vojtha pedig Szabad· 
:kán keresztül most Buciapestre utaztak, hogy 
valami állás után nézzenek. 

Jánossy Aladár szomba1on este fél hét· 
-kor a lsgnagyobb titokban ment Szabadkára. 
A Pest-szállodában vett lakást és magához ké· 

· ·rette ügyvédjét, Piller Arthur drA, akivel ta
nácskozott. Jánossy nsgyon félt, h9~ valaki 
megtudja, hogy Szabaditán -van és eEért nem 
is hagyta el a szobáját. A pinoér megkérdezte 
:tőles akat .. e ujságiróval besEélni ée Jinossy 
riadtan tiltaliozott ez ellen. A pineérrel szem· 
ben azenban igen közlékeny volt. Elmondotta, 
bogy most még igen ideges, de ugy hiszi, 
hogy egy pár hét alatt kigyógyul. Mariskára 
.sokat gondol és nem is reméli, hogy pár esz-
1endlS alatt tudna a rá n.ló eml6kezés hatása 
alól szabadulni. A memoárokat ujra át fogja 
-dolgozni és kiha~yia belOle minduokat a dol
gokat, amelyek Haverda. Kariskára Bértők. Já
nossy a szabapincérrel eln~ettette magát abba a 
azobába is, amelyben Hanrda Mariska letar
-tóztatása előtt lakott. KésObb felhMatta az ösz
szes ujsé.gokat és azokian mehóa keresett va
lami hirt. Ekker elkeeeredettm kifakadt 
:azok ellen a birek eBen, amelyek eze-

. -rint Szegeden ICulatett ~ könyöradományokat 
fogadott ol. V asá.rnap délig maradt SzabadkáD 
és délután 2 órakor elutazott Budapestre. 

Vojthe. vasárnap este átutazóbau ment 
·Szabadkára. ~sitt meglátogatta az anyját. Vajtha 
·is óvatosan került minden feltűnést. Éjjel el
lltazott Budapestre és a vonat elindulésa előtt 
betért a Pannonia kávébázba, ahol elme~:~dotta, 
hogy állást akar szerezni. Budapesten és mi
helyt tisztességes keresete lesz, felliszi magá· 
hoz a feleségét is. 

Egy másik. jelentés szerint Vojtha volt 
Bódmezóvásárhelyen is, ahol felesége óvón(5. 
Az asszony hüséggel fogadta, de az asszony 
rakonsága emiatt nagyou barags~ik rá, kita
.gadla, sOt már a szarencsétlen asBZony óvónlSi 
állása is veszélyben· forog. Vojtha ismerOsei 
elOtt keservesen panaezkodott megburooláaa. 
miatt. Kijelentette, hogyha nem talál foglalko· 
2ást Budapesten, kártéritési pört indit a 
kincstár ellen. 

SPORT. 
+ Az aradi foto klub február hó 23 án, 

.szerdán este 8 órakor a Központi-kávéházban 
választmáayi ülést tilrt, melyre a választmány 
tagjait ez uton meghívja az elnökség. 

+ Tornászbajnokok Aradon. Az Aradi Tor
naegyesület e hó 26 ára tervezett diszternáját 
.egy nappal később, február hó 27-én, vasárnap 
-délután 5 órakor tartJa meg a liceumi torne. 
-csarnokban. Nevezetes nap lesz ez Arad sport· 
-életében, mert részt fog venni e disztornán a 
Jl. O. T. E. Sz.-nek representa.tiv csapata is, 
amely a legkiválóbb magyar tornászokból sla
kult.. Minden városban, ahol e csapat eddig 

. megjelent, megérdemelt leJkes ovációkban ré· 
. :Sze~ült. A "Sport Világ" legutóbbi száma is 

els6 helyen foglalkozik velök és különösen· a 
hazai testedzés ügyének helyes irány ban való 
fejleBZtése körül szerzett kiváló érdemeikért 
emlékezik meg róluk lelkes szavakkal. E csa
patot Kmetykó János és Bábel Rezső fővárosi 
tornatanárok, a szövetség müvezetői fogják ve· 
setni. Kmetykóról, akiről nem egyuer mond · 
~ el büszkén aradi sportemberek, hogy 6 il 

aradi szánn at ása és az elhunyt aradi tornatanár
nak. N agy Sándornak volt tanitványa, elég mfg
jeJlye.tniink azt, hogy a B. T. C.-nak is 6 a müveze· 
tője, 6 képezte ki és vezette a londoni olympiai 
versenyre a m'lgyarok tornász csapatát. Méltó 
társa neki ug:v Rzakképzettsé~ben, mint ügysze
retetben Bábel Rezs6, az v T. E. müvezetllje, 
aki szintén sok dicsőséget szerzett már a batai 
testedzés ügyének. A representativ csapat tag;. 
jai közt fog szerelni S1.iics Vilmos velencei és 
athéni bajnok, Gellért Imre magyarországi baj
nok és londoni győztes, Krizmanich János 
e~yik legjelesebb magyar tornász, Habarfeld 
Győző a N. T. E. jeieniegi bajnoka, Kakas 
Gyula ismert nevü hajnok, Erődi Béla birkozó· 
és torná.szbsjnok, Frankl Géza a M. T. K. 
kiváló tornásza, Hehnich Ottó az O. T. E. 
tagja, a legjelesebb ma~yar senior tornász, Rtb. 
Belépú-jeeyek Qra 2 és l korona, a tanu':ó ifju
ságosk álló helyre 50 fll!ér. 

fl halódó Sueger. 
• • 

- Mondja csak, zsidó maga ? - kérdezte 
tölem Lueger, mialatt fürkésző tekintettel arcvoná
saimon zsidó voná.s után kut&tott. 

1895. napsugaras szeptemberében történt ez, 
a Loeger-legenda leghősibb idején, mikor a meg· 
vadult, vag.vi• inkább magvaditott bécsi nép üvöl
tözve ünnepelte a korosma-politika diaddmas M· 
sét az osztrák szabadelvüség romjain. A kultorri· 
lág álmélkodva nézte a váratlan fordulatot, mely 
a müveltségellenes áramlat győzelmét jelen
tette, a magyar politikusok pedig fura kiváncsi
dggal leaték, amint nemzetünk legelvakultabb el
lenl!légét polgármesteri méltósigában megerősiti a 
magyar király. mint osztrák császár. Ma már 
miadez természetesnek látszik és azóta szá.mos 
magyar kollégám interjuvolta meg Luegert, de, 
hej, más tdók voltak azok, amikor "der neue Herr 
von Wien~' hozzám, első intorjuvolójához, ez~ a 
kérdést intézte : 

- Zsidó maga ? 
Zavarba jöttem és egy pillan&tig megkisértett 

a hazngság, mert hátba ugy véli Lueger, hogy 
gyávaságból titkolódzam és már közel voltam ahoz, 
hogy minden fájdalom nélkül zsidóvá váljak. Ó 
észrevette habozá.somat, szinte gunyos jóakarattal 
biztositott a tekintata: valld be, oh ifju ujaágiró, 
kivéwlesen nem eszlek meg ! 

- Doktor ur, - mondám s éreztem, hogy 
elpiroltam. Nem vagyok ... 

És amikor l~ttam, hogy Lu eger kételkedik, a 
fiatalság naivitásával hozzátettem: - Kérdezzen 
ki a kis kálé~ól... 

Lueger - oh azok a miadenképen szép idők• 
amikor még a fejemben volt a kis káté - elmo
solyodott: 

- Macht nix! (Nem baj.) És to\·ább foly· 
tatta a politikát, már mint &z ő politikáját. Szidta 
és gyalázta nemzetünket, de aztán hozzátette : 

- De azért szeretem az összes nemzetisége• 
ket, die Ruméuen, die Slovachen, die Ungarn, die 
Magyáren ... 

- Uram, - mondám - a legnagyobb za· 
varban leszek, ha ezt a kijelentését magyarra 
kell forditanom, t. i. a mi nyeh·ünkben a >~die 

Ungaru" és ,.die Magyaren" kifejezésre csak egy 
szó van. 

- Hogy lehet az ? - kérdezte tágra nyilt 
szem me l. 

- Ugy, hogy mind a kettő egy fogalmat 
jelent. 

Mire még jobban kitágult a szeme. 
Akkor még a Laudetrassén lakott a hatalmas 

ur, az egyszerü ügyvédi irodában, amelyet társi
val, egy lengyel szárma.zá.sn ügyvéddel vezetett és 
ahonnét dicsőságének utja kiindult. A negyvenea 
évekből való béosi bérkaszárnya magas, meazeit 
falai közöU ódon, egyneril butorzat, néhány olcsó 
metszet éa - oh csudák cs1:1dája l - Mandl, a 

5 

nagy demokrata arcképe, aki mellett Lueger vala
mikor demokratá.skodott és akinek temetélién mint 
:megtört, halálos beteg ember, de egyszersmind 
mint immál-on Ausztriának ura. is megjelent. A 
nyitott ablakon beözönlött u enyhe szeptemberi 
levegő 11apsugara, még ragyogóbbá varázsolván • 
néptribun elbizakodott arcát. 

Lueger akkor férfikora javiha.n volt, hatal . 
mas, óriási alak, zengő organumma1, maly 11. bi.e
der bécsi dialektust gyönyörüen kezelte, csak 
a tekintete, amelyben valamí titkos kancsal
ság lappa.ng, irult& el a benne lakozó rat
tanetes képességát a gyülöletnek, a kajánságn&k: 
b á.lnoksignak. 

- Isten önnel, - bnosnzott tőlám - ta .. 
lá.lkozunk mi még Budapesten il. N em ie hiszi. 
mennyi bará.tem éa elvtársam van Magyarorszá gon. 
Látj a ezt a ládát, hatezer üdvözl6 sürgöny vm 
benne Magyarorsz!gból. 

- Doktor ur, nem láttam ugyan. ezeket a sür
gönyöket, de ugy fogom megirni, mintha ön meg
mutatta volna - mondim, hogy kényszerhelyzetbe 
hozzam, hadd mutassa a Jlihetttl.ent. Nem ron
tatta meg. És én ogy véltem- ,.ola ti szép ídók !" 
- hogy Lueger hazodotl Ma már elhiszem. 

És láttam aztán Lue.gemek diadalmenetét 
Béoanei: utcáin, hallottam a mob üvaltöséseit, a 
vezér eszméit, megéltem u egész fordlllatot ainden 
egyes fázisában. Megfordultam minden kőt'bon .és 
képet alkothattam m~amnak arról a nagy átala
kulásról, mely be fog követk:emi. Beszéltem egy 
oeomó okos emberrel, kik ké~zaégget ezolgáltak: 
nekem mindenféle fölvilágoaitásaal a lezajlott hm:--
ookróL · 

Elkeseredés fogott el, bízony08 teoretikus .~ 
k.eseredés, de nem éreztem egy pillanatra sem a 
pablioista legmagasabb érzését, tudniillik ut1 hogy 
ittao históriát élek meg. Csak egyszer J egyetlen . 
egyszer. Este hét órakor egy YBt;déglőben mtem. 
Egy hordár az antiszemita .neotsohes Voln
blatt" rendkivüli kiadásit hozta be eladásra. E 
pilla.naÍban egy öreg zsidó lépett be .fiával es 
leányával. A pelyhedző szakállo fiu ábrándos nagy 
kék szemán meglátszott. hogy többat olvasott, 
mint látott, a leány egy egyazerii, .zavarodott liba. 
Leültek. V ala.mi különöa magnetúan111 ut j ám a kis 
vendéglő társaság& egynr;erre bátrafordult -és 
összemosolygott. A$_ öreg felálJ., helyet változtat, 
hogy tekintetüket elk:erülje. Mindenki kacag. A 
fiu, meg a leány valami külöuö• mo&Oly1yal., me
lyet életemben el nem felejtek,. elfogul-atla&:~ságot 

ssimnlálva, mertln néz az apára., aki öreg .sze• 
mét lesütvet pirul va harapdálja ssemlyéjét. · 

Valami forró szánalom és vad.11l vádoló harag 
támadt szívemben. U:agéreztem., boiY a -sors egy 
világváros történotében sok l&pot l.orditgtt 'Visz
szafelé, - hogy Béosben ujra gheU<t va11, És az 
öreg zsidó fölött feltünt Lueger arca, amint dél
után láttam, elbiza.kodottao, do.zzadó eróben, nap
sugá.rosau. ... 

Azóta eltünt tizenkét e,sztendli és - 1m1eny4 

nyire a közélet megfígyel6je tudhalja - soha egy 
nyugodt, lelkileg derüa, boldog piUa.nata nem \'"olt 
Luegernek. Politikája m.ost mir - u.gyszólvá.n -
Ausztriáé, övé pedig a derék hüaéges PLlmmerei, 
& ragaszkodó komornyik, akinek a trónbeszéd al
kalmából még a trónterembe i4l ~a~ad volt 
belépnie, hogy halálosan beteg urÁllak k.a.rszéket 
vigyen. 

Lueger haldoklik. Eutend6k öt&. lrt6ztat6a:l!l • 
Nem a csöndes szoba maginyábao.,' banem -ngy
szólván u egész világ el6tt. Megreoditő az 6 hal
doklásinak képe ; retteneteam elnyujtott 1usálkio
dá.sa a véggel megdöbbent 68 még a t.Ortéoelmi 
érzésnél is nagyobbat fakint a keblekben.: a tra
gikum6t. 
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Az aradi pénzintézetek uj adója. 
- A:J. Aradi KIJzliJny tudósitójától. -

. Arad, febrnár 22. 

Aradváros valószinüleg nagyobb adóbevé
telhez jut az aradi pénzintézeteknek ujabb meg· 
adóztatása révén. Eddig a kereskedelmi minisz.. 
tériumnak egy rendelete és a közigazgatási bi
róság egy idavág0 határozata alapján az adóhi· 
vatal U:!f értelmezte az utadó-törvény 2. sza· 
kaszát, hogy a takarékbetétek után fizetendő tő
..c.ekamat- 6s járadékadó utadókivetési alapul nem 
azolgálhat. Ez volt a felfogás különban az egész 
országban, me!ynek azonban a közigazgatáf>i 
biróság egy most megjelent döntvénye végét 
vetette. 

Az' 1908. évben egy törvényhatóság a ta
karékbetétek utAn utadót vetatt ki. A kivetés 
ellen a pénzintézetek panaszt adtak, az ügy 
döntés céljából a közigazgatási biróság elé ke
rült és a legfel~ biróság most a következő 
httározatot hozta : 

.,Igaz ugyan, hogy a tókekamat- és jára
dékadóról szóló 1883. éri VII. t.·e. 2. §·a sza
rint a pénzintézeteknél elhelyezett tőkék ka
mataiból fizetett adó után sem általános jöve
delmi pótadó, sem törvényhatós~gi vagy köz
eégi pótlék nem vetheM ki és az is Í'tBZ, hogy 
a közutakról és vámokról szóló 1890. éTi I. 
t.~c. 2B. §·a a törvényhatós~i utadót kifejezet
tes pótadónak minlisiti, panaszos segélyegyletet 
a fent idézett törvényszaka~zok alapján azon· 
ban a terhéra tökekamat- és járadékadó után 
kivetett törvényhatósági utadó alól felmenteni 
még sem lehetett. Eltekintve ugyanis attól, 
hOR"Y a fentidézett ~883. évi VII. t.·cikk 2. 
~-ában jelzett törvényhatósá~i pótlék al"tt két
ségtelenill az akkor érvényben volt jogazabá· 
lyok szarint kivetbetli és azorosabb értelemben 
vett törvényható.~ági pótlék értetett, az imént 
emlitett törvény életbeléptekor mé~ a'll 18HO. 
I. t.-c. által létesitett utadó nem létezett és igy 
az eltibbi törvény áltsl biztositott kedvezmény 
arra kiterjedl5nek annál kevé11bbé tekinthető, 
mert az lRW. éri l. t.-c. 23. §·a kifejezetten 
ts minden kivétel, vagy korlátozáR nélkül a 
tökekama.t- és a törvényhatós~i utadó kulcsáu1 
jelöli meg, a 162. §. pedig kifejezetten akkéxlt 
intézkedik, hogy a jelen törvény kö<Vetkeztébeu 
hatályukat vesztik B hazai törvényeknek, sza· 
bilyoknak és f'~abályresdeleteknek, továbbá a 
szokásjognak mindazon megállapitásai; me1yek 
a jelen törvény határozatait1)l eltérök. E~ekb.ez 
képest panaszost az álhla vitatott mentesség 
hiányában a terbére rótt utadó megfizetésének 
kötelezettsége alól felmenteni, illetve a panssz· 
nak helyt adni nem lehetett." 

Minthogy az utadót h1lt· hat évenkint vetik 
ki, a vál"Oit most öt évre vis!!zamenőleg is kö
vetelni fogja az aradi pénzintézetektől a be 
nem szedett adót. 

A számitások szarint az ej adó a követ
kezl5kép oszlik meg az aradi intfzatek között : 

Az Aradi első takarákpénztár fizetett tö-
kekamat és járadék adót az 1908-iki évbP.n 
53091 koronát, ennek öt százaléka utadóban 
2654 kor. 50 fiHérre rug. 

Az Aradmeg.,.·ei takarékpénztár utadója 
57,160 korona után 2858 kor. 

Az Arad-csanádié 33,520 korona után 1676 
korona. 

Az Ipar- és népbanká 19,575 korona után 
978 korona 75. fillér. 

A Victoriáé 31,163 korona után 1558 ko· 
rona 12 fillér. 

A Polgári takaréké 19,575 korona után 
99~ korona 75 fillér. 
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A Kőzponti takarékpénztÁr' 4186 korona 
után 204 korona 25 fillér. 

Az egyévi adóösszeg 10,928 korona i 
fillér, amivel a városi közvagyon gyarapszik. 

Eltünt milliomos. 
Négymilliós apasági kereset. 

Tánraü tudósitás. 
ArH, februá-t ~'2 

Newyork és Páris legel6kel0bb köreit, to
vábbi az automobilsport hiveit és az amerikai 
ujságirókat rendkivüli esemény tartja izgalom· 
ban. Bennett Gord&n, Amerika legnagyobb uj
ságjának, a Newyork-HaraldBak milliomos ki
adója, aki hosszabb idő óta Párisban lakott, 
nyomtalanul eltünt. Sehol sem találják már 
napok óta a világliirti sportférfiut, a ki négy 
évvel ezelőtt fejedelmi bökezüséggel alapitotta 
a nemzetközi automobil verseny Bannett~Gor4 

don díjait és B melyre Benrik porosz herceg, 
Vilmos császár öcscse is pályázott. Az eltűnés oká· 
ról a következő érdekes értesüléseket közlik 
Páriaból: 

Néhá11y hete, hogy Bennett Gordon hatal· 
mas automobiljai hiányzanak Pária utcáiról. A 
nagyhatsimu kiadó, aki harogban van a hazá
jával, Amerikán!, második hazájából, P.irisból 
eltünt. Míg ar:előtt mindennap pontosan meg
jelent a Newyork- Herald párisi fiókszerkesztő· 
ségében és finom haTannájából vé~igk iotilta a 
lap munkatár&ait1 néhány nap óta nem mutat· 
kOt:ott sem itt, sem pedig máeutt. Nyomtala
nul eltünt. Annyit tudtak meg, hogy Lysistrata 
jachtján utazott el, de nem mint 6 mondotta, 
St.óciába, haDem. valahová a déli tengerekre 
menckült. Sem róht, sem elegins hajójáról hir 
nem érkezett. 

A konkurrens lap, a .,Newyork American" 
azt irja, bogv ennek az önkéntes számüzetés
nek igen érdekes oka van. A Herold párisi 
kiadásában egy hónappal azelött ID6fll'jelent egy 
tudópit!W Schortridge Vesta nevü előkelő szan
franciskói nrill88r;cmy válóperéről. A tudósitb 
sz.arint Schortridge asszony azt mondotta a vá· 
lóper folyamt'ln, hogy férjének viszonya volt 
Stewart Annával, a bragan:&ai bereeg mos
tani feleségével. A hercegnek természetesen 
ez a tudósítás nem igen tetsf.íett éa a lap pá
risi szerkesztöségének levelet irt, amelyben kj· 
jelentette, hogy ar; 6 felesége soha életében nem 
ismerte, de még a hirét sem hallotta S.chor
tridge nevü urnak. 

a szerkesztöség azonban a levél vétele 
után nem igazHotta helyre tévedését és nem il 
nyilatkozott, hanem guoyos megjegyzések ki
séretében Jeközölte a hereeg levelét. A cikk
nek, melynek keretébe a levél be volt illesztve, 
olyan c!met adtak, hogy a herceg elküldötte 
segédeit Bennett Gordol'lb.oz és provokáltatta. 
Erre a kiadó. sietve hajóra ült és eltünt. 

A'f. ellenlap még egy okát tudja. a sürg(Ss 
utazásnak. 

- Azon nem csodálkoznék az el0kel6 PA
ris, - irja a lap - hogy Bennett Gordon 
megszökótt a párbaj elöl. Tudják, bot,ty ellen· 
sége a párbajnak. Azonban nő is van a do· 
Jogban. Egy Klermont n"vü asszony, aki most 
Montrealban él, a párisi birósá{&nál apasági ke· 
resetet nyujtott be a mecénás ell"'n, aki álli· 
tólag az 6 leányJnak apja és ezért a ezeren· 
cséért négymil~iókilencszázezer frank kár· 
pótlás~ követel. Az első fórum e1utasitotta az 
asszonyt, amire ez a felére szállitotta le igé
nyeit. Bennett Gordon ezt sem volt hajlandó 
kifizetni és legjobbnak látta, ha az ügyet az G 
távollétében rendezik:. 

·., 
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IRODALOM ÉS MÜVESZET. 
A szinház milsora: 

Szerda : B r a B s b o 11 D d k & p i t á n y, szlnmü •. 
(8 berlet.) · 

OsOtörtök: Brassbouad kapitány. sztn
mi. (C bérlet.) 

Péntek: T r e nk b á r 6, operett.e. Itt olöezör. 
fA Wrlet.) 

Szombat: T r e nk b á r'· opereW;e. !B bérlet.) 
Vasárnap. Délután : Mérsékelt belyiYaU:al : G ö

r i g r a bs z o l g a. Bste: Rtndeahelyá.ra.kkal: T r e nk. 
\ á r ó, operette. (C bérlet..) 

Brassbound kapitány megtérése • 
(Vi~áték 3 felvoné.sban. Irta : Bernard Shaw. For-

ditoUa: Hevesi Sándor dr. Bemutató el6adás.) 

A legnagyobb angol szatirikus, B0rnarci' 
Shaw, aki előt\ Ilineaenek szea.t bagyem6nyok,. 
körülfalazott modernsétirek, melyek avult erköl
esök javitott kiadá-tu köntösében nebezeinek az. 
emberiséare, Beraard Shaw feliéges szatírát 
irt Brasabound kapitány megtérésa eimen. Ez. 
a szatíra kigunyolja az aogol imperiumot, az 
angol iga~ságszolgáltatáet, a misszionáriuokat.. 
a Tallást, a kulturá.t és kacagTS mutat rá arra. 
az egyetlen hatalomra, m1ly a világ terem tése· 
óta uralja, kormáayozza a világot, , az egyet· 
lenre, malynek egyforma hatalma Tan az an·· 
gol arisztokrata, az afrikai tengereket járó ka
ló.a és a siTata.&" beduinjai felett, az egyetlenre,. 
az asszoayra. Megszünik minden dogma. min
den ellenkező néz.et az egyetlen, mindent UI'ft.ló· 
hataloiillllal, a n6 hatalmáfal szemben. 

Br~Msbound kapitány is, aki a világ min-
den tájékáról összefuiott akasztófa-virágokon. 
korlátlan hatalommal uralkodik, aki gyílk.m;. 
boszuval akarja me~orolni nagybátyjlin.11k az. 
anyjával szemben elkövetett büneit, Brassbound: 
is lemond a bosEué.llás gyön;vöréröl az ellenáll
batatlan kénysEer, az asesonyi varázs halása., 
alatt. Shaw virtuozitáeAt mutatja, hogy natirája 
sohasem sért, sohasem groteszk, hant\m :finom,, 
elmével, egr-egy zseniálisao odavetett megjegy
zéssel, utolérhetetlen müvészettel megkonstrU·· 
ált helyzettel éri el a hatást és hitet el nlünk. 
néha lehetetlen ötleteket. 

Brassbound kapitány meaéje B~rry Egyen· 
lóségének nyomé.n épüa fel. Ott egy intellek
tuell inas lesz a szellemi vezére ~y hejba.. 
jutott főuri tá.rsaságnak, iU egy kalmfönök ba-· 
talma ural egy marokkói kirándulást rendez!'}. 
angol birót és ennek sógornlijét. . Bfflssbound,. 
aki a biró leaüllött öcsese, seerzödéses viszony .. 
ban áll Sidi el Asaif sejkke1, hogy az ő kísérem· 
mellett utuó ztidók és mohamedáuok bántat
lanul utazhatnak kereszm l a 1ejk territoriuMÍ.n
EI a paktum nem se6l a kereslitényekre. 

Brasebotmd, boszut akarván állni Sir Ho-
wardon, értesUi a sej ket, hogy keresztény e :n
ber van átutazóban. A IAjk: nagy kísérettel kö,. 
zeledik, hogy hatalmába kerítse a birót, de
ugyanekkor megérkezik a kádi is, aki a felett 
való félelmében, hogy a szultinja egy angol 
alattvaló megbántása miatt konfliktuaba kave
rednék a rettegett hatalommal, kimenti Hovr!.r·· 
dot a sejk kezeiből éa Brassboundot és kalóz-· 
társait foglyul ejtve, átadja a parton cirkáló· 
amerikai hajó parancsnokának. , 

A kalózok az Unio tisztjeinek itélete elé 
kerülnek. A birói eljárás folyamán Lady Cicelly, 
ez a2:1 ellenállhatatlan bájosság, angol hölgy az: 
igazságnak elmés kiforgatásával kimenti Bra~s
boundékat a baibél és a kalózokat szabadon, 
bocsájtják. 

Brassbouud, akiben a lady iránt fellobbanó· 
szerelem elnyomott már minden gonosz indu
latot, map:ába nevelt du"aságot, szerelmet vall 
Cicellynek, aki azonban nem akarja a kalózko-
dáaba beleélt kapitányt egy uj élet ingadozi). 
hajójára vinni, visszaküldi kalózai közé~ hogy: 

) 
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most már . helyreállt lelki egyensu1ylyal éljen 
maga választotta hivatásának. 

Érdekes, szines, ötletes és nagy hatásu 
Shaw ·]egujabb darabja, mindenben méltó a 
nagy angol író ~ddigi szinpadi sikereihez. Ked· 
vesebb, bájosabb, varázslatosabb nőt - a da
rab egyetlen nőalakja tillitólag Shaw ideál
jának képe, - keveset szerapeltettek szinda
rabban. Ö a lelke a darabnak és hogy meny
nyire az, bizonyitjt~, hogy minden akként 
történik, ahogy 6 akarja. Ed a szerepet K. 
Káp&lna.r Juliska adta, töltéletes müvészettel. 
Ez a szép asszony maga volt a mee7testesült 
női báj, akinek elhittük, hogy még a vad sej
ket is megbabonáz~a. Nagy eikert hozott Ká· 
polnay JuJiskának a bájos Lady Cicelly, O pe
dig a ladynek. Elsőrango Brassbound volt 
Kesztler, férfias, nyers, imponáló. A kitünő 
müvészpárt lelkesen ünnepelte a közönség. Sir 
Howardet Várnay adto, egy angol magas· 
rangu biró i!luúóját keltve a nézöben. Öuérze· 
tes fellépése mögttt szinte ott láttuk a meg
torlásra kivonult angol hadi flottát. Leóver 
Drinkwt&ter kalóz szerapéhen állandóan meg
k!\cagtatta a közönséget. Nagyon jó volt " 
misszionárius szerepébm Ditrói. Kis szerepeik
ben is ki válót produkáltak Beregi, Polgár, 
Boda és Nagyiván. A kif~Jgástalan rendezés is 
hozzájárult a kitünő darab nagy sikeréhez. H. G. 

* Sándor Erzsi, a m. kir. Operahaz prima
donnája, a csodélatos fejlettségü énekmüvés~mő 
egyetlen hangversenyét m~rcius 12-én, este 8 
órakor tartja meg, melyre a már megváltott 
jegyek érvényben maradnak. 

* A parisi árvizkatasztrófa. A világ főváro
sát, P.u·ist nagy csapás él'te j~:.nuárban, mik.or 
a Szajna kicsapva medréböl, szannyes árjával 
elóntötte a világ legszebb városát, Párist. Rész~ 
letes leírásokat hoztak a Jupok a nagy katasz
trófárói, de a legszin~sebb lt~irás sec tudja 
vi~tstaadni mindazt 8 bot'Ullínat, azt az e!s~o· 

, m01·iló képet, melyet P~\ris nyujtott az elemi 
011~pás első Mpja1ban. Az Uráni8-szinház két 
felvl'otelben is bemutatja Párisi a~ árviz tombo
lása idején. Miiiént a borzalom napjaiban Mee
siua pu~ztulá.sát Játtuk o: a he1yszmén készült 
IFwzgóféoyképben, ygy }$\1juk most Ptiriet a 
megdöbber1tO katasztrófll idején. A roi Urániánk 
a~ első RZ országban, llki a párisi árvízcsapás
ról készült mozgófényképeket bemuta1js. A 
na~ys'tlabá.su és alttuálJs látványosság szerdán, 
csütörtökön és pénteken lz.erül rendes helyárak 
mellett 8 müsor . többi válogatott ujdonsászával 
együtt e1őadásra. 241 

EGYESOLEll ELET. 
("') Az Aradi Jótékony Nöeg)esület monográ

fiáját - minl már megírtuk - Bignió Maria 
ismert aradi irónö írja meg, ak.i moet fejezi be 
a nagy munkához szükséges adatok gyűjtését. 
Az egyesület vezetősége fólkéri mindazokat, 
akik valamely arck:é~t, okmányt birnak sz 
alább fölsorolt urakról s hölgyekröl, hogy azt 
szotgáltassák át özv. Purgl;r lAjosné urnönek 
(lakik József főherceg-ut 2.) Ezek a követke· 
~k. : Sohcrfeneder Fereno polgármester, Scher
feneder Elizabet fövédas~zony, Lippert Adyra, 
Auer Margaretha, Dracsoy Veronika, Barts 
Julianna, Reck Anna, Schwóbb AlovztA, Neiser 
Cecilia, Venka MaJ!'daléna, Wolf Karolma {s 
Pleyer Franciska. Ezek tudniillik jelen voltak 
a jótékony nOegyesü1etnek 1843. évi alakuló 
közgyülésén. Azenkivül szivesen fogadja az 
egyesület vezetősége az 1886., 1901., 1902. 
esztendei évkönyveket is, mert eddig azok sin~ 
csenek az irón6 birtokában. 

("') Uj alkoholelle11es páholy Aradon. V asár
nsp, e hó 20 án folyt le az nj alkoholelienes 
páholy megalakulása, mely hazánkban a 36·ik 
és pedig "Szeretet" néven. A vezetőség a kö· 
vetkezOleg alaku!t meg: Főteroplát (elnök) 
Szondy György dr., páholy-követ Auezterweil 
László dr., másod~templár (alelnök) Jan•u 
Kornél dr., titkár Mihulin Miklós, sdmvevő 
Szántó Péter és pénztárnok Dueehl Ferenc. A 
páholy megalakulása előtt Ausztetweil László 
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dr. ezépen kikerekitett előadásban elOadta ész
leleteit a XII. londoni alkoboiellenes kongresz· 
szusról. Az uj páholyt a következő páholyok 
üdvözölték : "Munka1

' (Budapest), I. ker. pá
holy (Budapest), "Er4" (Kispest), "Előre" (Lo
BE~nc). ,,Akarat" (Zombor), ,,Akarat, erO" (Rá
kospalota). "Haladás'' (Budapest), "Pozsony" 
(Po~:sooy)t "Uj élet'' (Budapest), "Küzdolem', 
(Budapest). 

(*) Az országos vörös kereszt egyesület 
aradi fiákja február 23 án, d~lután 4 órakor, a 
városháza tanácstermében közgyülést tart. Tár· 
gyai a következök: Elnöki megnyitó. Választ
mányolt ujjáalakitása. SzámviKsgáló bizottság 
jelentése. A tüdőbetegek javára eszközf>lt per
selygyüjtés elszámolása és értékesi\ése. Sze
gény sradvárosi tüdőbetegek gyógykezeltetésére 
létesitett alapítvány. Inditványok. 

Egy kereskedO kalandja. 
A titkos rendőrség. . 

Távirati tndósitás. 
Arall, febrGa- 22. 

Nagyon érdekes, da egyszersmind u orosz 
viszonyokra jellemző kalandja volt egy Falk 
Altherg nevü volt budapesti kereskedőnek 

OroszorazAg ban. 
r,nlk már több, mi.nt tizenb,rom éTe lakik 

Oroszországban és - a miért egy eseppet aem 
haragudott - az orosz rendörség tudomást 
sem vett róla. Mint egy elökelö erou épités
váHalkozó cég alkalmazottja, több állami épit
kezést is vezetett. Azonkivül a o.ir által enge· 
délyezett expedícióban is részt.,.ett, amely Ham
burgból kiindulva, ST.ib~riába ind•lt. 

Néhány héttel ezel6t1; Felk akinek 
Moszkvában kiviteli keresk-edése ftll, üzleti 
ügyekben Moszkvába érkezett. Alig érkezett 
meg, egy titkGs rendör a sztU.Iodában felke
reste, elfogta és a rendörségre kisért•, ahol 
tudtára adták, hogy ki fogják tilta~ti. Dacára a 
moszkvai osztrák-magyar koneut közhenjárásá
nalt s több e)őkel6 nagykere8kedő pártfogásá
nak, nem bocsátották szabadon. A kereskedG aztt\n 
azt Jtérte, hogy a saját költségén. nsuten 
vigyék a határig, rendörki~rettel, de ezt sem 
eagedt2k meg. Későbben felmuiltta a ber
lini orosz fökonzul által láttamozott utlevelet, 
de erre a moszkvai rendörség kijelentette, 
hogy ezt sem veszi figyelembe, mert csakis a 
titkos resdőrség névsorában folvett név tekint
hető jgazoltnak. 

Öt hétig tartott, mig Falk szinte hihe· 
tetienül tetsző kalandok, nélkülözések, gyö1rel· 
mek után megérkezett a német hat,rra. Ott s 
kereskedő a következöket mondta el a hirlap
iróknak: 

- Moszkvában egy piszkos, b~ös lukba 
löktek, a hol kivülem még vagy száz csirke· 
fegó, betörö és mái ily aljns nép volt. Meg
hűlt bennem a vér, a mikor a züllött emberek 
közé kerültem és kétségbe estem, amikor meg
hallottam, hogy ezekkel együtt kell utazoom. 
Tdrsaságom megvasalt betörOk, rablók, tuber
kulotikus, vérbajos emberek sokasága volt. 
A rendőrök ütöttek·vertek mindenkit; az un
dorítóan piszkos helyiségben szó aem volt szel
lőztetésröl ; az egész élelem, amit kaptunk, ke· 
nyér és viz volt. de az is édeskevés. Ugyan
ezek a viszonyok uralkodtak a többi börtönök
ben is, ah9l az öt hét . alatt megfordultunk. 
Minél messzebb távoztunk :U:oszkTától, annál 
rosszabb lett helyzetünk. A rendőrök akár
hányszor, minden komoly ok nélkül reánk ro
hantak és agyba-főbe vertek mindenkit, aki 
osak elibök került. Ha valaki tiltatomi mert, 
vagy panaszra jelentkezett ~gy fölebbvalónál, 
ekkor az osak rontott a helyze\én. Még az 
járt legjobban, akit valamely hibáért, vagy ta
lAn engedetlenségért lecsuktak a börtönbe, 
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mart ott legalább a férgek nem bántetták. Az 
egyik helyiségből a másilt\la . a menetet ka
tonák kisérték, de ezek - ha tehették ..._ 
még irgalmatlanabbul MntBk velünk, mint a 
rend őrök. 

A bOvész merénylete. 
Gyilkos kisérlet egy szininövendék ellen. 

Tévirati tndósitáe. 

Aracl, február 22. 

Kolönös gyilkossági kisérlet foglBlkoztatja 
a bácsi rend6rséget. Egy 19 esztendős "ba~ 
vész" konyhBkéssel összeszurkált egy 14 esZ
tevdOs szininövendéket, aki nem akarta ott
hagyni sz iskolát és clt az artista világba kö
vetni. Ez a fiatal merénylö vallatnása. Ezzel el
lentétben a megsebesitett gyönyörü leánygyer
mek azt mondotta, hogy a büvész uért ejtett 
sulyos sebet az arcán, hog}' soha más férti
nek ne tetszhessen. Az érdekes eseményren a 
következő bécsi jelentés mondja el a rész
leteket: 

Schiller ~~rigyes magt\ntisztviselő hosszabb 
idő óta foglalkozás nélkül, mostoha apja ke
gyelem-kenyerén élt ; közben beiratkozott egy 
artista iskolába. A farsangi szezon alatt tArsa
ságokban és estélyeken hüvészi mutatványok· 
kal kereste keayerét és akik látták produkcióit, 
azt mondják, hogy valóságos csoda dolgot mi
vel; egése uj csapásokon haladt. 

Egy jótékonycélo el6adásen megismerke
dett Schiller Zimmermann Miei szininövendék.
kel, a Deutl!cbes Volkstheater statisztájá.val. 
Barátság lett az israeretségből és a bűvész rá· 
vette a leányt, h08Y a sorsát füzze össze u 
övéve). A fia1al és feltünO szépségü leányt a 
mnemotecbnikai előadásokra készitette elei és 
médiumul akarta f'dlhasználni. Oly fényes jövőt 
rajzolt a fi~tal teremtés el~ hogy ez három hét 
óta a szülei tudta nélkül minden délután el
ment a fiatal ember lakására és ott lecké
ket vett. 

Tegnap délután is megjelent Sehiller laká
sán Borral és eigarettával várta tuitvt\nyát 
a "mester". Négy óra tájban a szomszédok az 
ifju III. emeleten levő lakásából kiabálást és 
dörömbölést hallottak. Egy másodemeleti lakó " 
be akart batelni a lakásba, de az ajtó ~\rva 

volt. Ütötte·verte aoz ajtót, de nem nyitották 
ki. Egyszerre csak Zimmermann Mici rohant 
ki a lakásból, az ajtóhoz futott és kinyitotta. 

- Meg akar ölni ez a fenevad. agyon 
akar szurni - kitiltotta a sok sebből vérz6 
leány. 

A~onnal értesitették a mentőket ~s a rend· 
őrséget. A mentök megállapilották, hogy a 
leány a nyall:án, homlokán, mallén veszélyes 
szurt sebekből vérzik. A kórházba szállitot
ták, mig a merénylőt a readőrség letartóztatta. 

Schiller azt vallotta, hogy a leány pénzt 
kért töle oipöre és Ci ezt a kérést megtagadta, 
mert magának sincs pénze. Ekkor kijelentette 
a szininövendék, hogyha nem kap pénzt, akkor 
elhagyja a nemes technikai tanulást, mert pénz 
nélkül nem akar fellépni az előadásokon. Ezen 
annyira feldühödött a bűvész. hogy földhöz 
vágta tanitvt\nyát és egy ~onyhakéssel össze
szurk:álta. 

· -Nem akartam megölni - vallotta
osak csufiá akartam tenni. Meg akartam aka~ 
dályozni, hogy más valakihez szeglSdjék párt
Derül. Lehetetlenné akartam tenni, hogy valaha 
férfinek tetsszék. 

A sulyosan megsebesült leányt is kihall· 
gatta a rendörség a kórházban. Val1omása eze
rint Schiller tettének szerelrni mGtivuma volt. 
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Miután ugyanis a büvész az ajtót elreteszelte, 
nemtelen sjánlattal közeledett feléje és mint
hogy 6 ellenkezett, élesre fent konyhakéssel se-
bezte meg. · 

HIR EK. 
Lueger halálsejtefmei. 

'J.ávtrati tudósítás. 

-Az ex szultán gyermekei. J{onstantinápoly 
ból táviratozzák: Abdul Hamid volt szullánnak 
két fia és három leánya ma Szalonikiből 
ideérkezett Négy bhbcsia jöttelt eunuchok 
társaságábfm és a Dolma-Badgebe hsjtsttak. 
Azt hiszik, hogy a hercegnő&: esküvőjének hi· 
rót csak azért koholták, hogy a hercegeket és 
a hercegnöket a volt szultántól eltávolitsák. 

- Aradiak Tisza Kálmán szobrára. Asr. Uj-
Arad, február 22 ság ulján Tisza Kálmán szobrára a követ-

Bécsből tá.viraiozzák: Lueger pol- kez6 arndiak addkoitak: Heller Soma 10 K., 
gármester az éj folyamán igen nagy Nussbaum Z'ligmond 5 K., JeiHnek Jóuef O 
fájdalmakat szenvedett és ma har- K.t Mande! Józsrf 5 K., Deutsch Károly 5 K., 
madszor is mütétet kellett rajta. végre- Sohilffer Izidor 5 K., Wolf Jenő 10 K., Ho· 
hajtani. A. mütét szerencsésen sike- ványi Kornél l K., Ingusz Jenő 5 K., Sugár 
rült. Ujabb nagy gennyfészkeket nyi- Károly 5 K., Babócs htván 5 K., Herzog Bán
tottak meg. A gyuladás Lueger hátán dor 5 K.., Sioger Sándor 3 K., Su:{&.r József 
ugy jobbra felfelé, mint balra le- 5 K., Morganstern Gyula 5 K., Friinkel S. 
felé ujból terjed. Lueger ma délelőtt Józ:~ef 3 K .. MiM!y Albert 2 K., Stőke Ar· 
Neumayer dr. és Hierhammer alpol- tur 4 K'., Fleiscbmann Jenő 10 K., Wiener 
gármesterek előtt nehé~ , balálsejtel- Gyula dr. 5 K., Lusiig Ármin IO K., Braun 
meknek adott kifejezést. J.fa.yer iroda- Mór 5 K' Révész Mór dr. 5 K. 
igazgatóhoz Lu eger igy szólt: - A megrágalmazott asszony marényi ete. 

- Az az óhajom, hogy a központi Ujpesten meréoyle1et köYetett el ma este egy 
temető uj templomának a kriptájában, szép fi~talasszony egy iparos ellen, aki azt hi· 
édes anyám és atyám és két nővérem resztelte, hogy viszonya van az asszonynyal. 
mellett, akik a halálban megelőztek Az iparos életveszélyesen megs~o.besült, az asz· 
és akiket ebből a célból ex.humálni szonyt pedig letartóztatták. A véres merénylet
kell, temessenek el. ről itt következik fővárosi tudósítónk je· 

Lueger teljesen nyugodt volt és lentése: 
nem engedte megingatni magát abban Sturm György államvasuti bádogas és a 
a sejtelmében, hogy halála nemsoKára Vasutasok Fogyasztási Szövetke?l:etének hiva
bekövetkezik. talnoka nahány évvel ezelőtt nőűl vett egy szép 

I!Jrdekes, hogy Lueger ma még a budapesti leán_yt, akioek azelőtt Hosszu R~Z$Ő 
mütét előtt is szivarozott. ~·fikor ezt államvasuti géplakatos udvarolt. A fiatal házas, 
környezete jó jelnek mondta, Lueger pár, mely eleinte igen jól élt egymá~ual, ta· 
igy szólt: valy Ujpestre- került, ahol igen gyakori h\togt~~ 

- Még öt pei·ccel halálom előtt is tójuk lett Hosszu. A két c~lt.lád, mert késöbb 
srivarozni fogok. Hosszu is megMzasodott, Jryakran járt egymás· 

Később kijelentette, hogy mikor hoz, s egész a legutóbbi időig. semmi viszály 
majd szükségét érzi, hivatni fogja az nem velt közöttük. Nehány hét óta Sturmné
alpolgármestereket, hogy velük fon· nak udvarolni kozdett Kiss Ferenc vasuli gép· 
tos dolgokat közöljön. Ezek a közlé- l~~atos. Mikor eztHosszu észre tette, azt mondta 
sek valószinüleg az utód kérdésére K1ssnek: 
fognak vonatkozni. , - Ott ugyan hiáb& koreskedel! Az asz-
. J:'Jjjel jelentik: Lueger délután jól · szory enge~ szerat, másra rá s~m néz J 
érezte magát, este azonbMn állapota A kót 1paros ezóta vetéliterfra kezdett egy
rosszra fordult s nagy fájdalmakról má~s;i} az asszony szerelméért.Hosszu a minap 
panaszkodÓtt. Orvosai morf'ium-injek- ezt az ajánlatot tette Kissuek: 
ciót adtak neki s még nem adtak f~l - Fogadjunk tiz kor·só sörbe, hogy bebi· 
IJ1inden reményt arra, hogy meg·ment- zonyitom neked, bo..,;y az asszony engem szerat. 
sék az életnek. Megkötötték a fogr.dást és n~háoy nap mulva 

- ldöjárál. A meteorol6giai inLó'"~l jelen
téae szeliRt e hó 23-án az időjárás: · enyhe, 
semmi, vagy kevés csapadék. 

- Auguszta föhercegn6 állapota. ~udl:tpest
r6l jelentik: Auguszta főhercegasszony az éj
jelt a. Hereze .-féle szanatóriumban aránylag 
nyugodtan töltötte, azonban fájdalm>li vannak. 
.Auguszta fóhercegnő egészségi állíipotáról Her· 
ozel dr. tanár, urlvari taa&.cso:~ a következO hul
letint adta ki : Őfensége az éjszakát nyugodtan 
töltötte. Fájdalmai enyhültck. Heggel ismét 
gyöng~bb főfájásról pana.ezkodott. Az operált 
helyeit f!ijd11lmatlanok. Az áH~pot teljesen ki
elégít6. Hőmérséklet 36·7, érveres 68. Közérzet 
jó. - Mint a Mt~~yar Távirati Iroda értesül. 
J'zsef f/Sberct;g tegnap este 8 órakor kihaj ta· 
tott a fasor-szautórlumba és hosszabb ideig 
időzött ott fenségas nejénél. Ma reggel 8 óra
kor ism6t látogatást tett József !Oherceg a sza
natóriumb'\n ás mintegy két óráig időzött ott. 
Ezenkivül ó· á nként telefonjelentést kiildenek a 
főbere ~g i palotába. D .Jlután a főherceg ismét 
me]lóbgatta nejét éJ kót óra :hosszáig olvasott 
fol neki. A föhercegn6nek a mult heti lovasjá
ték a 1 kalmával keletkeEett a betegs~ge. 

Hosszu bejelentette társáoak, hogy. kétségtelen 
megg) öződé6t s~erzett az asszony szerelméről. 
Kiss ki is fi~ltle a sört, nmit együtt meg is 
ittak. Kiss mámoroli ft>jjel ment ki a korcsmá
ból és dühében mindeot elmondott a férjnek. 
Sturm erre tegnap este nagy jelenetet rende
·zt~tt ot! hon. A fi:ttaJassZO>l.f tiltakozott Hosszu 
rágalmai elleu. 

- Majd l;'lm!:'gyek és leszámotok a bitang
gall - moood•a az asszony. 

- Ez az én d )}go :u - mondta a férj, de 
az asszony már el is rohant a korcsm~hoz, ahol 
Hosszu rer:dtiz~rint tartózl..odott. Kibivatta a 
bádogost és ép~·en felf.'lös~égre ukart1.1 vonni, 
mikor megjelent a térj. 

- Ha~y jon mag11m ra az urá vaJ. mnjd vele 
elintézem a dolgot, - mondta H1sszu az asz· 
szonynak. 

A két férfi e}öre ment, mire az asszonv 
hátulról nég;rszer egymásután re,roll·err~l 
rálőtt Bosszura. Egy golJó hátb~ találta, egy 
másik karján sebezte mez. Í~!etveszéJyes sérü· 
léseivel a gróf Károlyi kórházba -vitték. Storm 
n-~t a rendörs~g letartóztattD. 

- Halálozás. L(!fkovits Ado]C k.uvini ke
reskedő ti~ évett koráb11n meghal!. 

- A szerelmps diák büne. Kecske-
métről jelentik: Domján albert, a kecs
keméti fóreáliskola VII. osztályának 
növendéke ma a szólők között szerel
mesét, Faragó Máriátrevolverrel mellbe 
lőtte, azután főbelőtte önmagát. A 
leány meghalt, a fiu haldoklik. 

- Egy bankigazgató hirtelen halála. Karán
sebearől írJák: N.lg.) m~gdöbbótJést bltett 1-l:in
ternitz Vilmosnak, a karánsebesi uj takarék· 
pénztár r. t. vezérigaz~atójá.osk hirtelen halála. 
A hetvennégy esztendős ~gga .. tyán VMárnsp, 
e hó 20 án részt vett az izraeJita nőegylet ne
gyedszázados jubilárís köz~yüiéséu és miköz
ben az e~yJet müködését ismertető titkári je
lentését felolvasta, birtelen to zi vszélhüdés érte 
és halva rogyott össze. A gyülésen megjelent 
nagyszámu 1agok körében kínos konstemáCJót 
kelteit a tragikus eset, annyira, ho~y a gyülé:J 
folytatását abba kellett h11gyni. Winlernitz ba
lálá.t előkelő rokonság g}ászolja. 

- Eljegyzés. Drechsler M1ksa dr., temes
vár-belvárosi főrabbi eljegyezte Rosenberg 
Eszti kisasszonyt, n·~h.li Rosenberg Sindor dr. 
aradi főrabbi leányát. 

- Kell Jfanó cég ajánlja országos birü 
ruhadiszeit. Telefon szám 678. 6~·:! 

- Ket érdekes ö•gyilkosság. Erzsébe\f:1lván 
és Budapesten egyidtben ma délben két érde
kes öogyilkosság történt. A két öngyilkosság 
szoros össeefnggésben van egymással és való· 
szinü, hogy össztfüggésben van Takács Zoltán 
drral iP, a hirneves pénzhamisitóval. Erzsébet
falván ma9:ára lőtt Pongrácz Árpádn~, szüle
tett Gazdics Julianna, Budapesten pedig a 
Viola utca 13. számu házában öngyilkos khér· 
letet követett el Tóth Mihályné. Mindkettöjüket 
kórházba vitték, nem v"Bzedelmes a sérülésük. 
Poogracz Árpádné és Tóth A-.1ihályné sokat 
szerepeitek annak idején, a mult hónap elején, 
abban a bünügybm, amely Takács Zoli án körül 
forgott. Ujabb pénzhami~itásrót van szó, amel} et 
Takács Londonban követett t> J. Az összefüggés pe
dig közöttBk az volt, ho~y a mult év twas2an 
Demusz Károly ismert hamispénz cdaló, aki 
Takécs Zoltánnak földij€', fölkereste a Viola· 
utca 13. számu házanak a falügyel~nl'íjót, Tóth 
Mi hálynét és ré. birta, hogy adjon sr-állást r~ .. 
kács dr. édesanyjának. Tóthné engedett a rá
beszélésnek és ma~ához vette T~:~.kácsnét, • aki 
azután hónapokig lakója m•;radt. IdOközben el
mondotta a bázmel3ternének, botty mHyen hi· 
res fi~ van,' a Zoltáv, aki TilOst i~ a külföldet 
járja. Tóth Mihályné érdek;lld~~sel hallgatt,"~. a 
történteket s utóbb már egész társa~tt\got szer
vezett TakácsnP, okiket rábjrt arra, begy Pá
risba . utazzanak, sboi - miot mondotta -
nagy üzleteket csinálhatnak a fiával. Igy is
merkedtek össze özvegy Pongrácz Árpá.d~éval, 
aki szintén Párisba utazott. A milliókat h•1j--:. 
szoló Takács Zoltánt és társát nagy nyomoru
ságban találta. Aztán eiutszett Ta.káca Lon
donba. Amiko~ aztán kipattant a péozbamisi
tás titka, ös8zecéornagolt az özvegy és viss2111· 
jött Budapestre. Erzsébetfalván lakott azóta. 
Ma aztán öng) ill;;.os h: érletet követett el ás 
vele együtt öngyilkos kisérletet követett el 
Tóth Mihályné is. A rendőrség azt hiszi, hogy 
összefiiggés van a kéf öngyilkosság és Tak:ic:t 
Zoltánnak a Londonban leleplezett pénzbawi" 
sitó gyé.ra között. Nyo:c nappal eze1őtt ugyanis 
ujból kihaUgatták Londonban a megszökött 
Takács Zoltán akkor letartóztatott cínkostár~át, 
aki áHitólag azt vallotta volna, hogy a pénz
gyár titkaiba be volt avatva a Párisban tar
t·ózkodó Pongrácz Arpádné és a Budapesten 
lakó Tóth Mibályné is. Ezt valami n;tódon 
megtudhatta a két a<~szony s a rendOrségtljl 
való félelrnükbea követtek el öngyilkos kisér
let~t. Eg)ikük seeesöl~se sem életveszedelmes, 
de még nem tudtálc kihallgatni Oket. 

-~ 



1910. február 23. 
-.... .",.,. __ ..,...,...~~------· - -~---

J RADI KOZLON Y. 

- Gyilkosság a pincében. Budapestről jelen- - - Születések és halálozások. Az aradi a.nya.-
tik: Véres dráma játszódott le ma délelőtt 8 könyvi hivatalba1il február hó 22-én a következő szü
Kö~ter:nető-ut 12. számu ház pincéjében. Ebben IN.bsek~t és halálozásokatjelt:mtették be: Szaletett: 
a házban volt nemrég "Teiner Mórnak: a Klein Armin szabósegédnek László nevü fia, Szé
korcfmlija. Weiner beleunt az üzlet. veze-~ kely Ándor magá.nhivahlnoknak Klára nevü leá
tésébe s pár nappal ezelőtt átadta a nya, Dézsi János városi végrehajtónak Juliánua 
korcsmát volt csaposának, Adler Kálmánnak. nevü leánya, Gyarmati Mibá.ly máv. hivatalnoknak 
Weiner Mór ms délelOtt meglátogatta Adlert. ! Ilona nevü leánya, Grünwald MártoD bérkocsi tu
A korcsmahelyiségben ktlreste, de ott azt .lajnonosnak János novü fia, Herpai Sándor posta
roondták neki, hogy ·-Adler a pincében fogla· szolgá.nak Ferenc nevü fia, Tatai István máv. moz
Jatoskodik. Weine1· erre lement a pinc.ébe do:nyfüt6nok Borbála. ne"ü leánya, Gid Sándor 
Adler után. Hogy itt mi történt a két ember ce;izmadiamesternek Irma nevü leánya, Kaufman 
k.özölt, azt nem lehet tudni, annyi a~onban Péter kereskedőnek Lajos nevü fia. Meghalt: 
tény, hogy Adler revolvert rántott 8 lel~tte Peteszk János 48 éves napsz~mos, Bornemiaza 
Weinert. Azutá.n felkapott egy nagy konyh11kést Emilia 17 éves varróleány. 
és a magával tehetetlen ernbernek titvágta a 
gégéjét. Adlr'r a nagy konyhukéssel a saját 
gégéjét is átvágta. Ugy tabUták meg s két em
bert vérében fetrengve a pincében. A két ha.· 
lá.!osan sérült mnb?rt a Dollinger klinikára vítték. 

- A titkos találkahely. A budapesti bjságok 
apróhirdetési rovatában feltün6en meg~zaporodtak 

az utóbbi időben azok a hirdetések, amelyek disz

- Kossak csást:. és kir. udv. és kamara 
fényképész müterme. Weitzer János utca 3. et. 
Telefon 657. 261 

- francia likörök legbiztosabb készitésére, 
- házil~ - a likőr aroma l üveg 60 fillé· 
Vojtek éa W e-is.-·mál. 2'19 

krét, lépcsóházi b1:1jtí.rásu elegáns szobáltat kínál- -=~"-==~=--=-,...~~~=-c====-~====,--==--

tak. Egy egy ujságpéldányban sokszor tizenöt ilyen 
szobát hirdettek egyszerre. Szemet szurt a. r·end~ l Góthék- a vidéld váro8okról 
őrségnek is a. diszkrét szobák fejlCdőse és meg-

bit.tak náhány detek!ivet a nyo:nozással. A detek-~ Szinluh.i CtW'I:egés. 
tivek kiválasztották a következő hirdetést: 

Fővárosi tudósitónh.--tól. 
· Lépcsőházi 

. bejáraital diszkrét, ele· 
gáns szoba rövid idöre 

· iEI kiadó. Dohány-utca 
, 78,, I. emelet. 3, szám. 

Figyelték a há.nt és a.a első emeleli hárillas 
számu lakást. Hamar megtudták, hogy a lakás tu
lajdonosnójét röviden Sári néninek hivják a ben
feutesek. Sári néni kiadta csn.lmgyan rövid idökre 
a szobáit s hogy az üzletét jövedelmezőbbé tegyel 
igen vakmerően számított, amikor többeknek ki
adta egyszerre, egy időre ugyanazt a szobát. Ép· 
pen akkor, amikor a mogfig·yeló:>sel megbizott két 
dctckti v a laká.e;.bs betoppant, játszódott le a kö~ 
"etkező jelenet : 

Az el6szobá-ban egy ur és egy hölgy sietve 
és izgatottan pró:tlálkoztak, hogy ·bejnstanak: az 
egyik szobá.ba. Az ajtó azonban zárva. volt. Azt 
mondta az idegen oriember : 

-.Ki van bent? Micsoda dolog, hogy a sa
ját szobámba. Bem tudok bejutni. Ki keomereg 

ott bent? 
-: Schwartz vagyok, - mondta egy bátor

talan és remegd hang a szoba belsejéből. 
- lia Schwartz is, mit keres a azohámban!? 

Nyissa ki rögtön ... 
És igy tovább. Belépett a két detektiv és kö

vetkeztek az igazoltatások. Még nagyobb remegés, 
még nagyobb félelmek, nők elpirulása és férfiak 
ijedtsége összekeveredett. Osszesen négy szerel
mea pár turbékolt a titkos találkozóbelyen. 
Volt köztük egy k-ereskedő, egy banktisztvisel6, 
egy közje~yzői irnok. Az ötödik volt az a szerel
mea pár, akikkel Schwartz ur vitatkozott. Kitünt, 
hogy Sári néni állandóan többeknek adta ki a 
azobákat, mint a mennyien elfértek volna azok
ban. Persze nem csinálhattak semmit, csak nem 
fordulbattak. a becsapások utá.n a rendőrséghez ? 
Hallgattak a becsapottak. Az egész lársaságot föl
irták a detektivek, az asseonyt pedig a betedik 
kerületi kapitányaágra kiserték, ahol Peregriny 
rendőrtanácsos 3 napi elzárásra és száz korona 
pénzbüntetésre itélte. A titkos találkozóhelyen je
lenvolt urak és hölg;yek ellen folyik az e)járás. 

- Félszázados aradi cég . .Arad egyik: leg
régibb bornag:ykereskedésP, a Bing Ede~cég 
most tölti bo fennállásának ötvenedik: évét. A 
CGg~ néhai Biog Ede 1860·ban alapitotta B az 
ö halála u1áo, ba1i év előtt .vette át annak mos-
tani túlajdoness,' Bing János:: .· ·... · ·~· ·., L • • • ~ 

Arad, febmár 22 . 

Azóts, hogy a Vigszinháznak az a sajnálatos 
afférjo támadt Gotb Sándorral, aminek következ
tében Góthék kénytElenAk voltak m~gválni a szin
há:.& kötelékóból, iUotólog, ·hogy pontosan fejezzük 
ki magnnkat : kénytelenek ,•oltak tudomásul venni 
szerződrsiik fölbontását, Pesten, szinházi körök
ben a legkiilöobözóbb birok foglalkoztatták az em
bereket. Szó esett arról, horzy Góth Sá.ndor társa. 
lesz Beötby Lászlónak a :Magyar Szinhá.z bér
letében és Atveszi az igazgatást és az is szóba 
került, hogy a szenvedélyek lehiggadása után a 
Vigszinház rószéról közeledés történt és tárgya· 
lá.s indult meg arra. néne, hogy Góthék: vissza
térjenek arra a helyre, ahol annyi ünneplésben, 
annyi meleg szimpátiában volt részük. Ezek a 
dolgok uonban még nem valósultak mer, -
hogy államférfi ui tájszólással éljünk- ebben a. pil
lanatban még csak tervezgetések. Addig is, mig 
valóra válhatnak, Góthék a vidék nagy városaiban 
vendégszerepelnek. Nemreg visszatértek Aradról 
pesti otthonukba, bogj e~ napig pihenjenek s uj 
ntra készüljenek. 

Délután beosöngettem a Góthék laká.sán. Góth 
Sándort nem találtam otthon. Korán délután volt. 

- Borzas:dó sok dolga. van ilyenkor a fér
jemnek, ha egy-egy na.pra hazatérünk - mondotta 
Góthné. Alig van egy pillanatnyi ideje. Ma dél
után már nem is jön haza, csak vacsorára. L&to
gasson meg bennünket este. , 

Estére az előszoba már tul volt zsufolva. kof
ferekkel, kézitáskákka], utrakész holmikkal. Este 
Cél kilenc volt. 

- Féltem, hogy még most sem találom itthon, 

- mondottam. 

- Másfél óra mulva bizony már nem is le-
szünk itthon. Utazunk Szegedre. Ilyenkorl mikor 
visszatériink Pestre, elképzelheti, annyi dolgom, 
armyi eljárni valóm van, hogy ez a pesti tartóz
kodás valóaággal fáradaá.gosabb, mint a -vidéki ki
rándulások. 

- Most Aradról jönnek? 

-:- Igen. Ott voltunk összesen tizennyolc 
napig. Tizenegyszer léptünk föl. Minden nap 
zsufolva volt a , szinbáz; Ilyenkor vesszuk 
észre, hogy . a kózÖllség -: mennyi . szeretettel 
vesz k6rul bennünket.': Higyje ~e~, jól esik 

észrevenni .•• Addig. mig a. Vigszinházban vol
tunk, nem is tudtuk, hogy ilyen népszerüek va
gyunk ..•. - mondta Góth Sándor mosolyog\'a. 

- Kolozsvárott megismétlödtek a szimpátia 
megnyilvánulása.i. Janevias igazgató mondta, hogy 
a szinhá.t: fennállása óta még nem volt példa 
olyan bevételkre, amilyeneket ezekben a napok
ban ért el a azinház. 

Szó esett ~tá.n ll szinbázi körökben keringd · 
hirekről és kombinációkról. 

- Nem erósitaetem meg öket és nem is cá
folhatok. De van még sz6 egyébról is: fölaján
lották nekünk a stagedi szinház bérletét. Erre 
vonatkozólag azonban még nem adhattam választ. 
Nem igen szeretnénk Budapesttól megválni. 

- Míkor lépnek föl Budapesten ? 

- Csodálkozni fog. Vasárnap. 
- Ugyan? Ilyen gyorsan visantérnek a 

'Vigszinbázba? 

- Dehogy. Nem szin:bázban fogunk föllépni. 
A Pet6fi-társaeág Petőfi·matinéján fogunk föllépni. 
Én meg a. feleségem. PetMi-verseket fogunk el6· 
adni. 

Fél ti:z.re járt az id6. Elköszöntem. 

- Viszontlátásra vasárnap ... 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK 
A sólyom madár. Hosszur& nyujtott, kusza, 

homályos, teljesen érdektelen história. Önnek vé-
r 

lünk azoigálatot tenni, ba. ezt megsemmisitjük. Ka-
punk msjd öntől különbekct is. 

Al ARAm KÖZLÖ!«Y TEtEfONSZAMA' : 't 
Szerhaztösée - - - - 157 
Kladéhl-va!al és btnfet9el oslUiy f5f 
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KOZSAZDASÁ.B ts KÖZLEKEDES. 

Ujar~di heti gabonavásár. 
- & Aradi KiJzlfJny tudósitójától. -/ 

Ujarad, febr. 22. 

Ugyltitszik, hogy ezután a tavaszi időjárás 
állandósul. Minthogy pedig a csapadék szüne· 
tel, az id ö a gazdasági munkála1ok teljesitésére 
megfelelO. 

A gabonaüzlet irányzata tartott, az árfo
lyamok javultak. 

.A mai piacon eladásra került : 

900 mm. buza 13·10--14"10 
700 mm. tengeri 5·90-6·-
100 mm. rozs 8'00-8"70 
100 mm. zab 7·-
100 mm. árpa 6·40-8•50 
Vetőlll8g·bükköny 9·50 - 10·-

A gabonaárak 5Q kilogrammonként koronj.. 
bm értendők. 

Budapesti áru· és értéktőzsdt. 
Tnimti tudósilAs. 

Bud•pcst. fel!NáA' 22'. 

Amerika lk-el magasallb. Készára: Ktnalat, véte). 
kedv korlAhtlt. 10,000 mm. hrtott.. 

.u úak M) kllónk6D\ aú.mitY& l 

, D6U Z 6ra1 
Járlat w~&i 

·· 'C~J>gert 1910.m.6juva 6 ~5-6.56 ~-5~--6.57 
~ulll!o 1910. ápriliera !3.97-13.98 H.02 -H 03 
Zab 1010. áprill~ra . 7.49--f.5Q 7.48-7.4~ 

-['• -• 

i 

" -· 

'· 
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Ro1e 1910. ipriUsra 9.45-U6 9.'6-9.47 
Bt:lli&l9l0. Októ'>OlrO 1147-IL.S ll.ö0-11 H 
Buz~ !910. májusra 13 76-13.77 1377-13 '~ 
ko~ 19IO.ottoberre S.n-8.48 8.4~-9 49 

ZbW lJ 6ruor. 

Destrák h1telré;;zv6ny ~ 
llaJQ'u h~t~lr.észvén,r -· 
Közuti vasut - - ••• 

... - 673.ó0 
- 8U.á·J 
- 692.-

A, Temesvári Lloyd· Társulat 
terménycsarnokának hivatalos ál-jegyzéae. 

TAvirati tudósítás. 

(Arak 60 kilogrammonként ko.rona értékben.) 

1910, február 22. 

Buza (szokvány-min&ég): 

75 kilogrammos nj .•• 
76 
77 
78 

.. 
• 

.. 
" ... .. 

Buza (Temesvári kW"esk. ám): 
75 kilogrammos nj... . •• 
Rozs nj ... 
Árpa nj ... 
Zab nj ... 
T engari régi •.. . ,. 

liNO -18·50 
13·50 ·- 18·55 
13•55-18·60 
Hl.60-14 65 

13·30-HJ·40 
9·00-9·10 

. 6'40-6·50 
6·70-6·75 
5·95-6.00 

Budapest· kőbányai sertéskereskedetem. 
- Febr.Jár 22. -

lúgrar elsőrendii: Oreg nehéz páronként 4.00 lrJin. 
gramm on felül! sui y ban --- · llllt"r!g; ~ özép párol!· 
kéul 400-WO k!Jogrammig Ijed\"\ 11ulyban --- fil
lérig; fiatal nehéz párouként 320 Jdlogra.m.mcn telül111olJ
ban 100- 02 fillérig; fiatal közl'p páronkfint 2!>1- 32-0 
kllol(rammig t&riedó sulyban 160-162 filléri!\'; könny·r. 
páronkéot 2.0 lrtlogrammig tt~rjedö sulfbiW 161.-166 
l!Uérig. 

Sertt\slétsz!m: februllr hó l!l. napjáR volt kh•· 
tat 22210 darab, február 19 napfao talhajtatott ~3 
darab, febr. 19. nap.ián elszálttttawtt 2á8 darao, február 
2fl. napjara ma.radt készletben : 22.805 darab. 

A bizott sertéa üzlet i.rtmyzata "'láltOLatlan. 

Felelős szerk~mtő : 

BOLGÁR LAJOS. 

IDEGENEK ARADON. 
-Fe· roár 22. -

Fehér Kereszt szálloda. Sohvarcz Vilmos 
kereskedő Szarajevó. - Baum Jantin utar:ó Bécs. 
- Bergl Jóasef utazó Budapest. -Fischer Hugó 
utazó B6cs. - Sobwarcz Ignácné kereskedő és 
leánya Lippa. - Volman Manó utazó Budpest. 
- Ta.nyeg Albert utaM Bécs. - Tauesig Zsig
mond utazó Bécs. - Biró Henrik utazó Bnda
pest. ·- L6wy Károly utazó Brünn. - L6wy Mór 
utazó Brünn. - Weisz Jenő ubwó Budapest. -
Blau Lajos utazó Fried. - Mo&kovits Zsigmond 
utazó Budapest. - Bo.enstein Gyula mérnök 
Budapest. - Kerekes József utazó Budapest. -

. Uhr Bernát utazó Bécs. - Schencz Oszkár utazó 
Budapest. - Járag Sándor utuó Budapest. -
Dm.itrov Sergia keresked6 Zimony. - Selozeg 
József ntu:ó Kisvárda. - Sz..amek Emil dr. 
ügyv~d Békéscsaba. - Iricz Gyula kereskedő 
.Makó. -. Somme• József utazó Budapest. 

Közpentl szálloda. Já.szberén:Yi András tanár 
Koloasvá.r.· - Erau.n M. utazó Budapest. -
ScawarQz .József utazó Temesvár. - Beck Jakab 
utazó Budapest. - Szünstein Andor kereskedő 
Budapest. - Wolman János utazó Saombatbely. 
- Pauker Ármin utazó Budapest. - Deuh1cla 
Miksa utazó B11dapest. - Scblézingar Sándor f6 ~ 
mérnök Budapest. - Leitner Márton fakeresked6 
Soborsin. - Goldman Adolf utuó Temesvár. -
Deutsch E!llil utazó Budapest. Ih- Selnitz Arnold 
utazó Temesvár. - Sebesay Já.Bos hivatalnok Sá
toraljaujbely. - Hantsek Leander kárbecslő Ba
dapo!'ll. - Katona Em6 főmérnök Budapest. -
Tr.els Réla hivatalnok BudApest. - Tescbler Já
nos mérnök Budapest. - Korán ViD.el utazó 
Sze red. - Demény Andor kereskedd Buda~ 
- Mab.ler L. földbirtokos Pankota. - Korek 
Ká.lmá.nné földbirtokosoő Kujed. - Weisz Lajoe 
utazó Bndapest. - Müllor Miksa utazó Budapest. 
- Róth József o.tazó Budapest. - Várnai Áiaia 
utazó M~~ - Faur Ti"fad&r utazó és neje 
Temcado~·. 

Pannonia srilloda. Hoffman Lajos utAzó 
Budapest. - Csugudea Sándor bérlő és neje 
Bruzsnyik. ,.;....;.. Sass Emil vasuti hivatalnok és neje 
Szolnolr. - Buder József utazó Budapest. -
Orosz Lászl é utazó Lippa.. . · Ttilts Antal utazó 
Budapest. - Nistor Teofil papjelölt Petrosza. -
MagyiU' Lázsika ruagános nő Nagyjanka.- Yoltcz 
Kálmán utazó Budape•t. 

Vass szálloda. Popovieiu János lelkész Al~ 
más. - Rót.b. Adolf i::ereskodó Albony. - Lanter 
Jene utazó Marosvásárhely. - Fényes Benő utazó 
Bécs. - Korcll János jegyző Temesszécsány. 

================~================ 

Aradi Ipar- és Népbank 
Intézeti vagyon 3.300,000 korona. 

Tözsdei megbizásokat 
1122 a legkulánsabban intéz el . 

Betéteket 
a lehető legelőnyösebben kamatoztat. 

NEMZETI SZINHAZ . 
Szerda, t910. évi február bó 23-áo: 

B! b~rlet. B' Mrle•. 

Brassbound kapitáfly megtérése. 
Vigjáték 3 felvonásban. Irt&: Bernard Shaw. Forditotta: 

Dr. Hevesi Sándor. 

SZEMÉLYEK: 

Sir Howard Várnay Jenő. 
Lady Clcelly KApo'nay .J. 
Braesbound Kesztler Ede. 
Drio.kwater Leövey Leó. 

Redbrook 
Johnson 
Rauk'D 
A kádi 

Boda Fereac. 
Pol~ár S. 
Ditrói Mór. 
Kulcsúr L. 

Realletti eete7 •• Nl 6••"-••· 

URANIA SZINUÁZ. 
(Bv6 ShiiOftJI-utoe 1. nlnt, S2•11leddg·lir aellett.l 

Kú~er 1010 február 23 án. szetda: 

l. FaJtyukteuvésztés. Termé zet után. - 2. A lampa. 
Kacagtató. - S. Kirándulá' a párhl Luna-pa•kba. Mu
lats!Agoa. - '- Hollandi sajtké~zités Természet utan. 
- 5. C~odás tintatartó. Hu noros. - 6. Józoefet eladjak 
testvérei. Bibliai látványos~á(. - 7. A F-zerelm~s biz·,os. 

VJgjáték. - 8. A párisi ArYhkatas.;tróf•. 

El6adisok délutin %8 6rltól kezdve. 

Helyárak: 1-sö hely l kor., ll· Ur: 8Q flU., ID-ik 60 tili., IV-lll 
hely tO lill., V-ik hely 20 tillllr. . 

Az előadái!J'a bumikor be lehet mennl. 

Az előadAsok alatt a cs. és kir. 33. gyalogez.red &en~ltAU"a 
Játszik. - Cukraszda. 

--.. ·~--·--· ~. *-.. --.. -~~._1!1~~ -~~- .. --· _ __g __ !2!12!!!1!11!1 

1\tYIL TTER;l• 

ul gyolJW!!llf.Selió!gttgi!; 
bi!átúttalmaluuü aula
mintoslhma,bHJndtia./4 
/tii5UiiRff MltllffffSINJLIS 
.tfiatlu?sis .ll&leihervw 

KAPHATO Nagy Farkas 
6& Fej.sr Qrula cégeknél 
... AradoR 

UHG. február 23. 

Valódi brünni szövetek 
az 1910 évi tavaszi és nyári idényre. 

Egy szelvény 
3.10 m hosszu l 10 l l szelvény 7 korona 

l 12 
elegendö tetjes férfi- 1 15 ~ 

ruházat ll 17 
(kabát, nadrág és mellélly) l ., lS 

ára csak l ,. 20 
Egy szelvényt fekete szalonruhához 20.- K.-ért 
épugy felöltó·szövetekct, turista-lodent. selyemJ;:am
garnt gyári árakon küld a mindenütt ism~rt meg-

bizható és szolid posztúgyAri raktár 

S1egel-Imhof, Brünnf4. 
Minták i•gyen és bérme11tve. 6811 

r,Jagy előilyére szolgál miorlenkinek. ha szövet-ezük· 
ségletét !lirecte a gyártáshelyén Siegel-lmhof régnél 
rendeli. 01'ill.si for,i!:alrna miatt állan•Man a leqna
ryobb v~I!ISZt~~ a legujabh szövetekböl, SZABOTT, 
LEGOLCSOBB ARAK! Bármily ki" megrendelés u:l·J 

jesitése szigoruan mintahü és figyelmes. 

.................................. 

~ch Nln"",""·)·"-"""'"""'""-,....... 

a legtökéletesebb és legmeszebb men6 ellfszefr• 
ügy! és kozmetikus követelményeknek merfelel6 
m osdóPé p. Dobozban,tubusban.Fogpasztinak 
ls ha~>nálható. (Törv. védve.) A • V é ll' re tisz t a• 
(.Endlich rein") jó hatfissal van a börre, ~lénlrltf. 
é• már röTid idei használat után Iiggyá és iYÖn• 
l('fddé tesz!. Használatban olcsó, mint mosdó
és fürdószappaa föiUimulhatatlan, az elókeliS 
toalett aszt>lnak és a c.aládnak ls ideiils huz• 
JJ"'::;::::==::;:::b~n•~han csomallolva orvoanak, 

utazónak ét! sportember
nek kiilönösen ajánlható. 

VBn&mtl o var: Buc~er, W!ea 
l. Hlmmelplortoma 17. 

Kapható droflerilkban, 
lfYÓiYSZertirakb~ 4!• 

Ulatszer<lzletekben. 

..................................... 

Sz é n ü z l et ünk e t 
Andrássy-tér 14. sz. Hermann-palotából 

jelentékenyen megnagyobbitva 

Boro~ Béni-tér 2. szám 
saját házunkba, a Széchenyi gőzmalommaJ szembe& 

==a áthelyeztük. =-
Állandóan nagy készletben mindÉmkori legju-

tányosabb árakon 

els6rendii Magyar és Porosz bányákbijl 

l.::oszén és koksz, 
kovács k.&szé1:.1 

Jól kiégetett, pormentes 

:Bü1~1~·fas.zén.. 

~tr" Szallitmányainkat pontosan 
mérve, plombázott zsakokban, a 
miniszteri és főkapitányi rende-

let sze ri nt teljesitjt k. ~ 
Becses rendelniényeit uJ lrodaa'<ban ugy mlnt 

eddig személyesen, levelezö-lapon . agy 

Te1e:ron. szá::t:n. 139~. 
kérjOk s JegyzUnk flgyelmes és gondos szelgála
tunkról biztositva. kltönö tisztelettel. 641 

Kneffel Károly és fia 
azénnagykereskedéle, BarM Béni·tér 2. u. 

J 

.".,. 
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Nem Olcsóbb lett 
~ ....... - Fiume, Triest, Budapest, Bécs, mert az 951 -

AT.LANTIKA·-
KAVÉ 

, 
es TEA BEHOZATAL. 

naponta többször trissen 
· · pör·költ · 

........................... • • !PETAOSAFROli 
• • 8 Bevált készitmény a hajnövés elómozditására, a e 
d fejbór erósités~re, hajhullás és korpaképződés meg- lJ e akadályozására . . 8 
: A Petrosafrol tOl a ha1selyempuha, : 
cr. rugganyos lesz. e 
\3 ARA l KORONA. 001 • • • •• ·6 üveget Ingye• láda ~• .. csomagelártbau f! 

. ...JI · b~rment;ve knld ; 

'i FÖLDES KELEMEN i 
: g;y6gy• ertára A.. BA. D. : 

• Minden üveghez r~szletes utmutatás van mellékelve • 
8 miként használandó e készítmény és miként ápoljuk • 
• hajunkat, hogy az egészséges szép 8 tömör legyen. a • • e A ké•zitmény Artahnatl•nságáért teljee • e . garanciált villl•lok. . e • • \ .......................... . 

megvételre kerestetik szénna€ykereskedönél 111 

Ara4, Eötvös-u. 3. 
ftft~~Rtttfl Telefon &3. •z. 

G d · tk legjobban cselekszew 

On Os anya nek, ba gyermekeik-
. nek átl~ts:ó ti~~t& ~ei-
. . Iemes 1zu HaJos-fele 

Csukamájolajat adnak . 
Jó és kellemes izénél fogva felnöttek és gyermekek egy
aránt szivesen veszik ; a gyomrot nem terheli, sót az 
étvágya t még fokozza. Ara egy üvegnek 2 ko rena. 
uvakodjunk mindennemü keveréktól (Emulsiók) mert 
azok mindenféle idegen szert tartalmaznak és esak 

alig csukamájolajt · 

Fagydaganatok tl.i~:;;;. 
megszuntetesere 

legjobb szer a "Frigin". Ára l üveg ecsettel és uta-
. sitással 10 fillér. 

LegJ.Obb fiekete a "Melogen11
• Egy pár pere 

alatt bármely hajat vagy bajuszt 
Ha i festi a legszebb állandó fekete szinre 

,. lehet f~steni ané~kül, hogy a 
szint le lehetne mosni. Ara 2 kerana. 

Kitünö amerikai a .,• i t e r" a darab egy 

• eredeti fémdoLozban 2 ko-
gumm• ro na. 421 

Fenti szerek kaphatók u egyedru.t készltOnél :: 

• ' gyótySzertárában ARAD, 

HaJÓS Arpád Andrássy-tér 22. sz. 
a megyeházza.l azemben. -



---. 
ll ARADI KÖ~LÚNY. I 910. ~ebruár 28.-_..,., ll 

APRÓ HIRDETÉSEK. 
Engllsh Jaay · 

H:nglish lady. Living in Arad, de
sires a position. An pair. Addresse 
Margaret Smitb. 1118 

flz arali zsta6 hitközség 
templomépilletéhen ti'5bb üzlethelyi
lég egyenK:ént. valamint jelenlegi 
állapotában bérbeadandó f. é. május 
hó l-ére. 1130 

Egy lrb. Z éves 
tisztavérU Yorkschire kan á 150 
korona ; egy drb. hat hónapos á 
70 korona. - Három drb. poJand
schinx Yorkschire, fekete-tarka 
7 hónapos tenyészkan á so ko· 
rona. - Két drb. poland-schinx 
berkschire fekete 7 hónapos kan 
á 90 korona, eladó. Előjegyzése
ket elfogad angol és mangolicza 
malacokra, drbonként 30 koroná· 
jával Kralovánszky Kálmán Seprős, 
Arad m. 1129 

Telefon 348. 
Hussari Manó 

bádogos 
vizvezeték szerelö. 

Javitások 161 

olcsón és gyorsan. 
Arad, Szt Pál-utca 11. 

Tavaszi Bivat album 
utcai, házi toilette, costüm, blons 
és alj, Vf.:'lamint gyermek divat
album. Osszesen 700 divatMpet 
tartalmaz,a vaskos könyv ára K. 
2·50. Kap-ható Ingusz I. és Fia 
könyvkereskedésében Arad. And
ássy-tér 16. és Weitzer János-utca. 
Megjelentek az összes francia nagy 
tavaszi divatlapok. 671 

Hal! Dunai eleven hal! 
4 A mélyen tisztelt közönseg- ~ 
.. nek van szerenesém tudomá· ,... ! sára adni, hogy a mai naptól ~ 

Ritka alkalom l kezdve rolyton lehet nálam rrtss Q. 

Uj beszerzés folytán a raktáron ~ d u·nai h !Ll& t g 
levő levélpapirokat 30-40°/ o enged· 'l kaP.ni és mlután meg akarom a ~o~ 
ll'lényel, - a rongált dobozuakat ,. melyen tisztelt közönséget győ- Jol 
pedig minden elfogadható árban áru- lio zödtetni, hogy olcsón csak ná· !l 
sitom. ~Ciio" az egyetlen Wkéletes ~ Iam lehet halat venni, tessék ld 
tölthető tollszár. Jótállás mettett ri!J pénteken reggel erről meg~yö- l+ 

~ zödni. 1046 w 
adom el. Kölcsönkönyvtáram 275 • ·• 
olda•as magyar jegyzéke megje- .a A H•ltéren! ~ 
lent. Kerpel Izsó könyv- és papir- o! Tisztelettel ! 
kereskedése Aradon. Telefon 885. - w 

... gyermektele• csauanát
625 

} Schwartz G3bor, ~ 
... halkereskedő ~ 

.izletes ebédkoszt kapható. Cserno~ ~ 
vics Péter-utca 7. Lépcsőfeljárat. • Szent Pál-utca 13. sz. l 

-
--1-13_1 lll ! 

" · Vadász kávés. et 
Xeresek 

8 gyermekem mellé, kik 5-től 10 
évesek, szerény igényű, intelligens, 
szép kiejtéssel beszélő német kis
asszonyt. Cimem a kiadóban. 

Xerékpir 
kevésbé használt, szabadon futó 
hátfékkel kerestetik. 1134 

j(uDyaDi-utca 1. szám alatt 
1 nagyobb, esetleg 2 kisebb üzlet
helyiség, ugyszintén 2 pince május 
l-től kiadó. 1135 

Xereskdósegia, · 
szakképzett vasárus, ki a magyar, 
román és némileg a német nyel
vet is birja és egy jóerkölcsü ügyes 
fiu tanulónak felvétetik. Duffek Kál
mán vas- és füszerkereskedőnél, 
Pankotán. '• 1071 

XBzel a SzabaDsigtérhez 
egy, két utcára járó földsztnti, ké
nyelemre elhelyezett 6 szoba, elő
és fürdőszobából álló családi ma
gánház, mely villanyvilágitá ~al és 
vizvezetékkel el van látva, elköl-

ftr!M~ff.IRDJ 
V an szerenesém igen tisztelt 

vevőimet és a nagyközönséget ér· 
tesiteni, hogy 

czipész- üzletemet 
_ mühelyemmel együtt 

Boros Béni-tér 9. sz. 
alá h e l y e z t e m · á t, 
hol raktáron tartok saját készit~ 
ményü mindennemfi női- és férfi
eipőketlegiutányosabb árak mellett. 

Mérték utáni rendeléseket ízlé
ses kivitelben pontosan elkészítek 
ugyszintén javításokat is. 

További szives pártfogást kér, 
kitünő tisztelettel 

Czernóczky Imre, 
uri és női cipész. 561 

NagymennyiségU 

pléh·pánt 

Hölgyektől (ezek között olyanok, 
törvénytelen gyermekkel, testi hi
bával stb.) 5-500.000 korona va
gyonnal fel vagyunk hatalmazva 
megfelel6 férjet keresni. Csakis 
urak (ba vag,ronnélküliek is), akik
nek komoly szándékuk van és 
gyors huasságlloz akadály nincsen~ 
irjanak e eimre: L. Schlest n
gel.", Berltn 18. Deutsch· 
~n~ ~s 

TELEFON GS. TELEFON GS. 

j1ki szilárl és tartós, legjobb mlnödgünek elismert. 

homokmészkö t é g l á t 
kiván beszerezni, kérjen árajánlatot 

az elsó perjámosi téglagyárés 
mészégetö aradi fióktelepéti l. 

Iroda és gyár az Óvár-téren. · 67i 

Tlestele&t.el 

·nöser llih41y T6rsai. 

Eladó szőlő. 
gyorokon 11 hola kiterjeBésü kitünö fekvési,' 
kifogástalan karban lévö termö szölö épü· 
lettel és teljes felszereléssel renakivül 
~ elönyös feltételek mellett elaa6. ~ 

86vebb tájékozást nyujt 

Szathmáry Iván jagyzó, Zslgmondházári 

Fajtiszta riparia portalia alanyon eltott, elsőrendü dus
gyökerezetü bor- és csemegefaju · 

sz ö l ö-o It v án y o kat 
v al amin t sima 

és gyökeres 

elsőrendll minöségben 

HÁMORY ·GAZDASÁG - Wzés miatt olcsó áron eladó. Bő
vebbet ott helyt Bercsényi Mik

·lós-utca 5. szám. 1099 
sz61öol~ány-telepe ARAD. m a C U l a t U r a Bővebb felvllágositassal azoigál 

lzldrs házi koszt j t' ' 
Deá.Jr Fere.uc-utca 3. szam alatt. 

u n,oa ron ll . . !l'elel'o• Jt28. · . 
kapható Deák Ferenc-utca 15 sz. e 1 ~ d. ~ ~ . 
. ajtó t.. ~ ~-•••••••••••••••••Óosaooaor 

Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája. .. Nypmatott Berger és Wirth budape.sti festékgyárának festék-ével. 

.. 
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